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اللهم نعوذ بك من قلب لا یخشع وعین لا تدمع وعلم لا ینفع ودعاء لا 

یستجاب له، نحمد ونشكر المولى عز وجل على كل العزیمة والصبر الذي 

منحنا إیاها طیلة هذا المشوار لیتكلل جهدنا بهذا العمل.

نتقدم بخالص شكرنا إلى الأستاذة المشرفة " الدكتورة وردة مسیلي" التي 

لم تدخر جهدا لمساعدتنا في انجاز هذا البحث، وعلى الجهود التي بذلته 

معنا من خلال متابعتا للبحث بنصائحها القیمة، كما نخص بالذكر الأستاذ 

كل عبارات الدكتور "سلیم مزهود" الذي كان سندا لنا طیلة هذا البحث، ف

الشكر والتقدیر لك أستاذنا الفاضل.

ونتقدم بالشكر كذلك إلى كل من وسعهم قلبنا ولم تسعهم ورقتنا، ونختم 

شكرنا إلى كل من ساعدنا في إنجاز هذا البحث من قریب أو بعید ولو 

بكلمة طیبة.

لكم جمیعا كل شكرنا                       





مقدمة

أ

وحدیثها مرهون بفهم المصطلحات الحاملة إن فهم كل علم من العلوم قدیمها

الناقلة لأفكاره وتصوراته، وأولى المصطلحات بالفهم والإفهام عنوان العلم الذي یعد 

وعاء لما یتضمنه من موضوعات، وإطارا مرسوما لما فیه من أفكار.

فالمصطلح لیس سوى خلاصة مصغرة لعلم أو حقل معرفي، فرغم صغر 

إلا أن في ذلك الحجم معرفیة تنوب عن عشرات الكلمات الصورة التي یبدو فیها

اللغویة الغائبة التي من شأنها أن تعرف المفهوم المعرفي المرجو تقدیمه، وعلیه فإن 

وضع أو ترجمة أي مصطلح لأي حقل معرفي یتطلب جهدا أو تفكیرا كبیرین وذلك 

كتسبها ذلك العلم أو حتى یستطیع الإلمام بجمیع الجوانب المعرفیة والمنهجیة التي ی

مواصفات خاصة تختلف له تلك الجزئیة من العلم، فكل مصطلح یجب أن یخضع 

كثیرا عن المواصفات التي تخضع إلیها الكلمة الاعتیادیة، فعلى واضع أو ناقل 

المصطلح أن یحمله نبرة خاصة ممیزة تجعله یصنف بحكم موقعه المعرفي 

عتبار وذلك  بوضع یقتضي حقا مواصفات الاستثنائي في خانة ما یؤخذ بعین الا

خاصة.

لقد عرفت اللغة العربیة المصطلح القانوني منذ القدم، وهذا ما نجده بشكل 

واضح في الدراسات الإسلامیة، إذ عكف فقهاء الإسلام على دراسة المصطلحات 

والمفاهیم الإسلامیة دراسة فقهیة إلى أن تغییرات كثیرة طرأت على المصطلح 

ارتأینا في بحثنا هذا ني الذي عرف تطورا كبیرا نتیجة تطور علم القانون، فقدالقانو 

ترجمته قانون ي اللغة العربیة دلالته وإشكالیة "المصطلح القانوني فوالموسوم:

تسلیط الضوء على المصطلح القانوني باعتباره علامة لغویة یأخذ العقوبات أنموذجا"

یة في الفقه القانوني وفي یعیة والتنظیممصدره بصورة عامة من النصوص التشر 

یة ومنها ، وقد دفعنا إلى اختیار هذا الموضوع عدة أسباب منها ما هي ذاتالعقود



مقدمة

ب

راجعة إلى هوسنا بفكرة الخوض في غمار الترجمة القانونیة ماهي موضوعیة، الذاتیة

جع إلى التي غدت الیوم من أبرز التخصصات الترجمیة الأكثر رواجا وطلبا، وهذا را

علاقة القانون بالحیاة الیومیة للفرد، أما فیما یخص الأسباب الموضوعیة فقد 

تلخصت في أن موضوعنا یندرج ضمن میدان واسع الاهتمامات زاخر بالمعطیات.

إذ یعتبر المصطلح القانوني هو الأساس الذي یقوم علیه علم القانون، لأن 

خدامه.بموجبه تتحدد دلالة المفهوم المراد من است

وفي معالجتنا لهذا الموضوع بدر إلى أذهاننا مجموعة من الإشكالات لعل 

أهمها:

ما أهمیة المصطلح في لغة التخصص؟ -

فیما یتمثل المصطلح القانوني؟ وما هي السمات الرئیسیة له؟-

ما ممیزات اللغة القانونیة؟-

رئیسیة هي صعوبة فهم المصطلح  ةول إشكالوكل هذه الإشكالات تتمحور ح

القانوني لدى القارئ العادي وإشكالیة ترجمته.

وأمام مجموعة الإشكالات السابقة كان علینا الاستعانة بمنهج معین من شأنه 

لكونه الأنسب لرصد د اعتمدنا المنهج الوصفي الاحصائيإفادتنا في بحثنا هذا، وق

بحث.الظاهرة المدروسة وكوسیلة لدعم نتائج ال

أما عن خطة البحث فقد جاءت هندستها كالآتي:-

الفصل النظري تحت  اافتتحنا بمقدمة للتعریف بموضوع الدراسة وأهم محاوره، یلیه

مباحث:طلح القانوني فقد قسمناه إلى اربعةعنوان: لغة الاختصاص ولغة المص



مقدمة

ج

لغة  طرقنا فیه إلى مفهوم لغة التخصصوتفالأول حمل عنوان لغة التخصص

المبحث الثاني من الفصل واصطلاحا وخصائص اللغة المتخصصة، وتناولنا في 

بوادر  و لعلم المصطلح ونشأته  اعلم المصطلح وهو یتضمن تعریف:نفسه الموسوم

النشأة ثم انتقلنا إلى آلیات وضع المصطلح وصولا إلى خصائصه، أما المبحث 

نونیة فقد ضم تعریف للقانون ثم الثالث المعنون بلغة القانون والمصطلحات القا

مفهوما للغة القانون وممیزاتها ولمحة عن المصطلح القانوني والخصائص الدلالیة له 

وختمنا هذا المبحث بتعریف بعض المصطلحات القانونیة، وخصصنا المبحث الرابع 

للمصطلح والترجمة بحیث استفتحنا بتقدیم ماهیة المصطلح والترجمة كما تناولنا فیه 

نواع الترجمة و العلاقة بین الترجمة وعلم المصطلح وأهمیة هذا الأخیر.أ

أما الفصل الثاني فهو یمثل الدراسة التطبیقیة لهذا البحث تحت عنوان دلالات 

مصطلحات قانون العقوبات الجزائري وإشكالیة ترجمة بعضها قسمناه إلى ثلاثة 

للمدونة أما الثاني فكان لدلالة بعض  اموجزً  اكان الأول تقدیمً ،مباحث متدرجة

مصطلحات قانون العقوبات الجزائري، لیكون المبحث الأخیر حول إشكالیة ترجمة 

جدولان العقوبات دراسة تحلیلیة ودیلت هذه الدراسة بعض المصطلحات في قانو 

مصطلحات قانون العقوبات.ل

عد إتمامنا لكلتا وفي الختام أدرجنا جملة من النتائج التي توصلنا إلیها ب

الدراستین النظریة والتطبیقیة.

وفي دراستنا هذه اعتمدنا فیها على مصادر ومراجع تنوعت بین المعاجم 

والكتب والمجلات والمقالات فمن المعاجم معجم لسان العرب لابن منظور ومعجم 

الوسیط، ومن الكتب الأسس اللغویة لعلم المصطلح لمحمود فهمي حجازي المدخل 



مقدمة

د

لوم القانونیة لحبیب إبراهیم الخلیلي، أما المجلات منها إشكالیة المصطلح اللساني للع

وأزمة الدقة المصطلحیة في المعاجم العربیة مجلة مقالید لحسین نجاة.

وأنه لما كان لكل بحث صعوبات، فقد واجهتنا صعوبات كثیرة منها صعوبة 

علم القانون، وندرة المصادر الموضوع في حد ذاته، باعتباره یتطلب معرفة جیدة ل

بالإضافة إلى صعوبة التحكم في المادة العلمیة وتطویعها ،والمراجع التي تتعرض له

وفق ما یتناسب وموضوع الدراسة.

ولا یفوتنا في ختام هذه المقدمة أن نشكر الأستاذة المشرفة لما قدمته لنا من 

سلیم مزهود على كل النصائح دعم لإتمام بحثنا هذا ، كما نشكر الأستاذ الدكتور 

والتوجیهات التي قدمها لنا رغم صعوبة الظروف التي مر بها، ولا ننسى أن نتقدم 

بكامل شكرنا وامتناننا للجنة المناقشة، ولا نملك في آخر هذه الكلمة إلا أن نسأل االله 

، وأن عز وجل أن یوفقنا في مسعانا في بحثنا هذا ، وأن یجعله ثمرة نافعة لنا ولغیرنا

یبلغنا أجرا كریما، إنه لا یضیع أجر العاملین.



لغة لغة الاختصاص و

المصطلح القانوني
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المبحث الأول: لغة التخصص

Languesتوصف اللغات الموظفة في التعبیر عن مضامین العلوم باللغات الخاصـة 

spécialesأو باللغـــات المتخصصـــةspécialiséesLangues كمـــا یطلـــق علیهـــا تســـمیة ،

Languesأخـــرى لغـــات التخصـــص  des spécialité أو لغـــة الأغـــراض الخاصـــة أو

Languageبالإنجلیزیــة  for special purpose وهــي بمجموعهــا أوصــاف مترادفــة مــن

حیث إنّها تفید المعنى نفسه، وهو اختصاص هذه اللغات بمجالات علمیة محددة.

أولا: تعریف لغة التخصص

عـن معرفـة متخصصـة فـي حقـل مـن حقـول المعرفـة العلمیـة مثـل تعبر لغـة التخصـص

الكیمیـــاء أو الفیزیـــاء أو حتـــى القـــانون، وإذ تســــتعمل الكیمیـــاء لغـــة متخصصـــة لتكـــون وســــیلة 

Pierre)للتعبیر عن معارفها ومهاراتها على هذا النحو جاء تعریـف بیـارلورا  Lerat) لمفهـوم

.یعیة كما تعد وسیلة للتعبیر عن معارف متخصصةهي لغة طب:1لغة الاختصاص

« C’est une langue naturelle considérée en tant que vecteur de

connaissances spécialisées ».

Herbertت بیشـــتبـــكمـــا عرفهـــا هیر  Bicht وجینفـــر دارســـكاوDraskaw

Jeniferمــن ضـروب اللغـة یســتعمل لأغـراض خاصـة وفــي قـائلین إنّهـا:" ضــرب مقـنن ومـنمط

ســیاق حقیقــي، أي یوظــف لإیصــال معلومــات ذات طــابع تخصصــي علــى أي مــن المســتویات 

على أكثرها تعقیدا، أي الخبراء العارفین، أو على المسـتوى الأقـل تعقیـدا، بهـدف نشـر المعرفـة 

.2دقةً ووضوحًا"بین المهتمین بالحقل، وتلقینهم أصوله وذلك بأكثر السبل إیجازًا و 

.20، ص 1995عشر، وبروفسور شرفي بجامعة باریس الثالثة الآدابمختص في اللغة القانونیة، دكتور في :بیارلورا-1
حلمي هلیل، مجلس النشـر العلمـي، الكویت،سـنة المصطلحیة، ترجمة: محمدة في هیربت بیشت وجینفر دارسكاو: مقدم-2

.15، ص 2000
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هــــي مفــــردات أو بــــالكمّ المصــــطلحاتي الــــذي تحویــــه، والمصــــطلحاتوتتمیــــز لغــــة التخصــــص

عن إطار اللغة العامة.مجموعة مفردات تخصصت

لكــن بالمقابــل یوجــد داخــل لغــة الاختصــاص مصــطلحات مــن اللغــة العامــة أو مقترضــة 

"كیمیائیـــارمـــزاعتبـــرمرمّـــزة مثـــل مصـــطلح "مـــاء" الـــذي یعـــن لغـــات أخـــرى ویمكـــن أن تكـــون 

H2O"1" ونعبر عنه بلفظة "ماء.

ومما سبق یتضح أنّ لغة الاختصـاص هـي بمثابـة اسـتعمال خـاص للغـة الطبیعیـة كمـا 

أنّهـــا تعبـــر عـــن معـــارف متخصصـــة فـــي مجـــالات متنوعـــة كـــالعلوم الجیولوجیـــة أو الطبیـــة أو 

غیرها.ن عالقانونیة ولكل من هذه العلوم السابقة الذكر لغة تمیزها 

فلغة الاختصاص أو اللغة المتخصصة هي استعمال خاص للغة الطبیعیة.

ــــه: ... لغــــة العلــــوم التــــي تشــــكل «ویعــــرف محمــــد الدیــــداوي اللغــــة المتخصصــــة بقول

المفـــاهیم ودقـــائق المعـــاني التـــي بالمصـــطلحات والقوالـــب المصـــطلحیة، الدعامـــة الرئیســـیة لهـــا 

.»تحملها

  .21ص ، 1995عشر، وبروفسور شرفي بجامعة باریس الثالثة الآدابمختص في اللغة القانونیة، دكتور في بیارلورا: -1
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التخصصثانیا: خصائص لغة 

أو الخاصــــة فــــي جملــــة المقــــاییس أو ط الحــــدیث عــــن خصــــائص لغــــة التخصــــصیـــرتب

المعــاییر التــي كلمــا تحققــت لغــات العلــوم جعلتهــا صــالحة لنقــل المفــاهیم والمضــامین بدقــة لا 

لكي یجد المرء أذانا صاغیة داخل المدینـة «غموض فیها، وهذا ما ذهب إلیه "باشلار" بقوله 

.1»كلم عملیا لغة العلومالعلمیة، ینبغي أن یت

ویقتــرح اللســانیون جملــة مــن المقــاییس، الغــرض منهــا صــیاغة قــانون یضــبط خصــائص 

ویجعــل التعبیــر عــن فرضــیات العلــوم واســتدلالاتها ونتائجهــا تعبیــرا متقنــا أو ، اللغــات الخاصــة

بعبارة أخرى تعبیرا علمیا وفیما یلي جملة تلك الخصائص:

خاصیة الدقة -1

تتحــدد خاصــیة الدقــة فــي مســألة التعبیــر عــن المفــاهیم بكیفیــة واضــحة، تنتقــي بهــا كــل 

ولبلـــوغ تلـــك لغـــة الاختصـــاص للاشـــتراك اللفظـــي والتـــرادفمظـــاهر الغمـــوض، فـــلا محـــال فـــي 

.الدقة تم وضع مقیاس الدلالة الأحادیة أو باللغة الفرنسیة La monosémie

خاصیة الوضوح–2

خاصیة الوضوح في بـاب اللغـات الخاصـة تفضـیل المـأنوس مـن الألفـاظ والابتعـاد تفید

عــن الألفــاظ الغربیــة، وبالتــالي الابتعــاد عــن أســباب غمــوض العبــارات والتخلــي عــن اســتعمال 

الصــور البلاغیــة مــن تشــبیه واســتعارة وكنایــة وتوریــة، وغیرهــا ممّــا یفــتح بــاب التأویــل المتعــدد 

والتفسیر المتكاثر.

نقـلا 48كتاب علم المصطلح لطلبة العلوم الصحیة والطبیة، معهد الدراسات المصـطلحیة فـاس، المملكـة المغربیـة، ص -1

Bchelardعن:  G, le matériel rationnel, Pub-Paris, 1974, P 216 .
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خاصیة الموضوعیة–3

تتمثـــل هـــذه الخاصـــیة فـــي ضـــرورة ارتبـــاط عبـــارات اللغـــة الخاصـــة بالموضـــوع المتعلـــق 

بحقــل الاختصــاص، ویتجســد هــذا الارتبــاط فــي غیــاب كــل الألفــاظ والأســالیب التــي تحیــل إلــى 

ذات الواصف، نحو ضمیر المتكلم وانفعالاته ومعتقداته.

اسـتقلالیة لغـة العلـم وخلـق التطـابق المطلـق إنّ الالتزام بالموضوعیة یهدف إلـى تحقیـق

بــین المعرفــة والواقــع، فغیــاب هــذه الخاصــیة مــن الخطــاب المتخصــص یــؤدي حتمــا إلــى نتــائج 

خاطئة، وهذا ما تتوخى العلوم اجتنابه.

خاصیة الإیجاز-4

یــراد بخاصــیة الإیجــاز تبلیــغ المحتویــات المعرفیــة بأقــل مــا یمكــن مــن الألفــاظ والعبــارات 

م أنّ من أقدم الوسائل اللغویة وأكثرها انتشارا في وضع اللفظ المـوجز وسـیلة النحـت أمّـا ومعلو 

في باب صیاغة النصوص فتحقق هذه الخاصـیة باعتمـاد التعبیـر المباشـر بأقـل مـا یمكـن مـن 

هـــا إلـــى التحقیـــق، كمـــا یـــرى بالألفـــاظ، وهـــذه الخاصـــیة أوضـــح خصـــائص اللغـــة الخاصـــة وأقر 

"روندو".

بساطةخاصیة ال-5

یقصــد بخاصــیة البســاطة فــي مجــال اللغــات الخاصــة كتابــة المضــامین العلمیــة بجمــل 

قصیرة تنعدم فیها كل أسباب التعقید، نحو كثرة الإحالات الضـمیریة وأسـالیب سـهلة تخلـو ممّـا 

هــو مــألوف فــي اللغــة العربیــة مثــل التقــدیم والتــأخیر والإضــمار والحــذف والفصــل وغیرهــا مــن 

1اني.أسالیب علم المع

1
- Gaétion-Marin Rondeau G , introduction à la terminologie, Paris, 1984, P 30 .
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خاصیة الكتابة المعیاریة-6

لا تفرزها الكتابة مـن في نمط الكتابة في اللغات الخاصةوحدة إن سمة المعیاریة لها 

حیــث هــي صــیاغة لفظیــة وإنّمــا تخلقهــا المحــددات الزمنیــة والتاریخیــة والثقافیــة لفعــل الكتابــة، 

وتتغیر القوالب الكتابیة من زمن لآخر باعتبار أنّ العلم لا ینفصل عن تاریخ كتابتـه ولا یمكـن 

اختزال أحدهما في مرحلة واحدة من مراحلها المتتالیة.

نوع العلاماتخاصیة ت-7

تتمیز الخطابات المتخصصة باحتوائها على نمطین متمایزین مـن العلامـات، علامـات 

لسانیة مستمدة من اللغة الطبیعیة، خاضعة لقواعدها من الناحیة الشـكلیة والصـوتیة وعلامـات 

غیـــر لســــانیة، یصـــوغها كــــل علـــم حقــــل اختصاصـــه، فللریاضــــیات رموزهـــا وللكیمیــــاء رموزهــــا 

.1الخاصة بها

1- Gaétion-Marin Rondeau G , introduction à la terminologie, Paris, 1984, P 30 .
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المبحث الثاني: علم المصطلح

أولا: علم المصطلح:

:تعریفه

مـــع التطـــور الهائـــل فـــي العلـــوم والتكنولوجیــــا والنمـــو الســـریع فـــي التعـــاون الـــدولي فــــي 

زن المصــــطلحات خــــالصــــناعة والتجــــارة، والإقــــدام علــــى اســــتخدام الحاســــبات الإلكترونیــــة فــــي 

الطــرق القدیمــة فــي جمــع المصــطلحات وترتیبهــا أبجــدیا، ووضــع ومعالجتهــا وتنســیقها، لــم تعــد 

مقابلاتهــــا فــــي اللغــــات الأخــــرى تفــــي بالحاجــــات المعاصــــرة ولهــــذا طــــور العلمــــاء المختصــــون 

واللغویــــــون والمعجمیـــــــون، والمناطقـــــــة علمـــــــا جدیـــــــدا أطلـــــــق علیـــــــه اســـــــم المصـــــــطلحیة (علـــــــم 

.1المصطلح)

ـــل لفـــظ  م المصـــطلح، والمصـــطلحیة فـــي اللغـــة العربیـــة علـــ(Terminologie)یقاب

والمصــطلحیات، والمصــطلحاتیة، ومصــطلحیة العلــم، والاصــطلاحیة، ومازالــت القائمــة طویلــة 

ولم تحسم إلى یومنا مسألة تسمیة هذا العلم.

علـــــم المصـــــطلح فـــــرع مـــــن فـــــروع اللســـــانیات التطبیقیـــــة، یتطـــــرق إلـــــى منهجیـــــة وضـــــع 

  ه:المصطلحات وتوحیدها وفقا لمعاییر محددة ویعرف بأنّ 

.2»العلم الذي یبحث في العلاقة بین المفاهیم العلمیة والألفاظ اللغویة التي تعبر عنها«

علم المصطلح هـو العلـم الـذي یهـتم بدراسـة الأسـس العلمیـة فـي وضـع المصـطلح وهـو 

یــدرس طبیعــة المفــاهیم وخصائصــها وعلاقــات بعضــها بــبعض ونظمهــا «كمــا یصــفه فوســتر 

ووصــــفها وطبیعــــة المصــــطلحات، ومكوناتهــــا، وعلاقاتهــــا الممكنــــة، واختصــــاراتها، والعلامــــات 

لأبحـــاث اللغویــة و نشـــاط الترجمـــة علــى القاســـمي : النظریــة العامـــة لوضــع المصـــطلحات، مجلـــة علــوم اللســـان، دوریــة ل-1

العربیة، الربـاط ، المغـرب الأقصـى (د ت) التعریب في العالم العربي یصدرها المكتب الدائم لتنسیق التعریب، جامعة الدول و 

.9، ص:1، ج:18مج:
.17، ص 1987، 2علي القاسمي: مقدمة في علم المصطلح، مكتبة النهضة المصریة، القاهرة، ط-2
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والرمــوز الدالـــة علیهـــا وتوحیـــد المفـــاهیم والمصــطلحات ومفـــاتیح المصـــطلحات الدولیـــة وتـــدوین 

.1»ن حیث تتابعها وتوسیعهاالمصطلحات ووضع معجماتها ومداخلها الفكریة م

Alain)"ألان ري"یقول Rey):»علم المصطلح هـو دراسـة منظمـة(Etude systématique)

للمصطلحات التي تشیر إلـى المفـاهیم أو التصـورات وهـي العناصـر الأساسـیة التـي تمیّـز هـذه 

.2»الدراسة

.H)وقـــــال عنـــــه فیلبیـــــر- filber):» وتصـــــنیفها هـــــو مجموعـــــة طـــــرق جمـــــع المصـــــطلحات

.3»وتولیدها وتقسیمها ثم نشرها

... ومــا یزیــد فــي صــعوبة توضــیح هویــة علــم المصــطلح أنّــه یقــع «وعرّفــه القاســمي بقولــه: -

.4»على الحدود الفاصلة، وإن كانت غیر واضحة، بین المنطق واللسانیات

.20-19ط، ص محمود فهمي حجازي: الأسس اللغویة لعلم المصطلح، دار غریب للطباعة والنشر والتوزیع، د-1
، كلیة الأداب واللغـات قسـنطینة الجزائـر 29سیس النظري لعلم المصطلح، مجلة العلوم الإنسانیة، العدد قروي: التأزهیرة-2

.280، ص 2008جوان 
.135، ص 33/89حمد حلمي هلیل وسعد مصلوح، اللسان العربي، م رفیلبیر: اللغة الخاصة ودورها في الاتصال، ت-3
، سـنة 98العناصر المنطقیة الوجودیة فـي علـم المصـطلح، اللسـان العربـي، عـدد علي القاسمي: بین المنطق وعلم اللغة، -4

.81، ص 1999
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ثانیا: نشأة علم المصطلح

تاریخ علم المصطلح-1

اسـتعمال المصـطلح كمـادة مـن حیـث علـم المصـطلح نبـین تـاریخقبل أن نتكلم عـن تـاریخ 

، فـــــإذا قلبنـــــا صـــــفحات التـــــاریخ وتتبعنـــــا حركـــــة المصـــــطلحات وجـــــدنا أنّ حركـــــة كونهـــــا تكملـــــة

المصطلح قامت مبكرا جدًا، كانـت مصـاحبة للنشـاط الإنسـاني فـي الحیـاة المدنیـة والحضـاریة، 

كیــر وكثــرة البحــث والاكتشــاف تفســیرا لمــا فبوجــود الإنســان علــى هــذه البســیطة وقدرتــه علــى التف

حولـه صــاحب هــذا كلــه حركـة ونشــاط علــى مســتوى المصـطلح، فبتعقــد العلــوم وانتشــارها وكثــرة 

الاختصاصات فیها التصق هذا بالمصـطلح، فعـرف مـن النشـاط المكثـف مـا سـاهم فـي ظهـوره 

بقوة.

یق لهــذه المفــاهیم ولمــا كــان هــذا لمــا فــي المصــطلح مــن تقریــب المفــاهیم وإیــراده المــراد الــدق

فیه من اختصار، فكانت من الألفاظ أن ألبست هذا اللباس إمّا لمناسـبة أو لغیـر مناسـبة وكـل 

هذه الأحقاب التي قام فیها المصطلح لم یأخذ علـى محمـل علـم مسـتقل ولـم یقـف علـى تسـمیة 

واحدة في وصفه.

وا فیــه أو لنقــل ، لــو نظرنــا إلــى مــن ألفــمصــطلحكــان ظهــور علــم المصــطلح مــن حیــث هو 

اهتمــوا بــه قــدیما نجــد جملتنــا مــن الأســماء تناولــت المصــطلح تحــت تســمیات مختلفــة وأنّ هــذه 

(مصـــطلح أم اصـــطلاح)، ظهـــرت حـــدیثا بهـــذا المفهـــوم، وإلاّ فلفظـــة اصـــطلاح بادئـــا ببـــدء لـــم 

.1یعرفها العرب

من أسباب النشأة-2

طاعـات معرفیـة أو تقنیـة لاشـك أنّ الظـاهرة المصـطلحیة، مـن حیـث هـي أسـماء خاصـة بق

أو فنیة أو مهنیة، قدیمة قدم الأنشـطة النظریـة والتقنیـة للإنسـان، وقـد تجلـت معـالم هـذه بكیفیـة 

.13، ص 2008، 1طارق بن عوض االله بن محمد: إصلاح الاصطلاح، مكتبة التوعیة الإسلامیة للتحقیق والنشر، ط-1
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واضــــحة مــــع وجــــود اللغــــات الطبیعیــــة، لكــــن العنایــــة بدراســــتها والاهتمــــام بأبعادهــــا المعرفیــــة 

ــــــم یتحققــــــا إلاّ فــــــي العصــــــر الحــــــدیث نظــــــرا لمــــــا عر  فــــــه مجــــــال والاجتماعیــــــة والاقتصــــــادیة ل

المصــــطلحات مــــن نمــــو متزایــــد بــــوتیرة ســــریعة نتیجــــة القفــــزات النوعیــــة التــــي عرفتهــــا مختلــــف 

أصناف المعارف والاختراعات، علاوة على التوسع الهائل الذي شهدته المبادلات الاقتصادیة 

والعلاقـــــات السیاســـــیة ووســـــائل الإعـــــلام المســـــموعة والمكتوبـــــة والمرئیـــــة، لدرجـــــة باتـــــت معهـــــا 

لمعجمیة للغات العامة ومعطیات كانت في خانة الغیب أو المجهول.الوحدات ا

ولعل من اقـرب مخلفـات هـذا الوضـع علـى الاهتمـام بالوحـدات المصـطلحیة بدایـة التفكیـر 

قطاع اهتم أهله بهذه المسألة هو قطاع الخـدمات الاقتصـادیة ذلـك أولفي توحیدها ویبدو أنّ 

، مـــثلا، بأنّـــه منتـــوج واحـــد، لا (Hamburger)ر"ضـــمان وثـــوق المســـتهلك لــــ "الهمبـــورغ أن

تختلف جودته في فرنسا أو في روسیا عـن جودتـه المعروفـة فـي أمریكـا لا یمكـن أن یتـأتى إلاّ 

بتوحید تسمیته.

سـرعان مـا بـرز بـدوره فـي الـدعوة إلـى لغوي رائدا في العنایة بالمصطلح ال وإذا كان البعد

طلحي یشـكل هاجسـا حقیقیـا فـي السیاسـات اللغویـة، المنتـوج المصـتلـك العنایـة، وهكـذا أصـبح

عامــة فالرغبــة فــي الحفــاظ علــى مقومــات الهویــة الوطنیــة المتمثلــة فــي اللغــة والثقافــة بصــفة

جعلـــت مـــن أولویـــات تلـــك السیاســـات دعـــوة كـــل الفـــاعلین الثقـــافیین إلـــى الانخـــراط فـــي التعبئـــة 

.1اعیة والثقافیة والحضاریةالشاملة لاحتواء الظاهرة المصطلحیة في أبعادها الاجتم

بوادر النشأة-3

lesعلم المصطلحاتأو Terminologieعلم المصطلح"مصطلح ظهر termes science

كریستیان الألمانيمن القرن الثامن عشر میلادي على ید المفكر في النصف الأول

طابعه النسقي على صعید الشهیة استنادا یأخذ)، لكنه لم 1832-1747كوتفرید شوتز (

اسـات المصــطلحیة: علـم المصــطلح أعضـاء شــبكة تعریـب العلــوم الصـحیة والمكتــب الإقلیمـي لشــرق المتوسـط ومعهــد الدر -1

.4، ص 2005لطلبة العلوم الصحیة والطبیة، فاس، المملكة المغربیة، 
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ث عرف مصطلحات التاریخ حی1887)، إلاّ مع المفكر الإنكلیزي ولیام 1947لألان راي (

أمّا »نسق المصطلحات المستعملة في وصف موضوعات التاریخ الطبیعي«نّها: الطبیعي بأ

، وقد اقترن ظهورها بأسماء 1906فیعود تاریخها إلى سنة  الأولىالبیانات المصطلحیة 

وكان الغرض منها توحید Serverginوسرفجان Zaharovعلماء روس مثل زهروف 

 1928و 1906وهكذا صدر بین عامي ،قواعد وضع المصطلحات على النطاق الدولي

تكمن لغات و  ت التقنیة في ستة عشر مجلدا، وبستمعجم شولمان المصور للمصطلحا

مجموعة من الخبراء الدولیین في تصنیفه، وأنّه لم یرتب اشتراكهذا المعجم في أهمیة

بید أنّ المصطلحات ألفا بائیا وإنّما رتبها على أساس المفاهیم والعلاقات القائمة بینها،

إلاّ في ،طابعا نسقیا حقیقیا على المستویین النظري والتطبیقيالأبحاث المصطلحیة لم تأخذ

ایة العقد الثالث من القرن العشرین تحت تأثیر أفكار المهندس النمساوي "أوكن فوستر" بد

"Eugen Wuster" وهي الأفكار التي طورها في هذه المرحلة كل من لوط(Lotte D.S)

وتقضي في مجملها 1941S.A(Caplygin-1869(وشابلجین)1889-1950(

بضرورة إعطاء البحث المصطلحي طابعا أكثر عقلانیة وذلك بتطویر المقدمات النظریة 

طار تم إنجاز تمثل فلسفي لعلم المصطلح یجعله مل المصطلحي ومناهجه، وفي هذا الإللع

وأدى التطور الذي عرفه اللغة وعلم الوجود وعلم التصنیف،منفتحا على علم المنطق وعلوم

ل البحث في مصطلحات العلوم والتقنیات إلى نشأة عدة منظمات وفدرالیات ولجان مجا

ومجالس نذكر منها على سبیل التمثیل:

بالاتحـاد 1933كل مـن لـوط وكـابین سـنة أنشأهمجلس المصطلحیة العلمیة والتقنیة، الذي -

السوفیتي.

) بتــأثیر مــن فوســتر 1936ســنة (الفدرالیــة الدولیــة للجمعیــات الوطنیــة للتقیــیس التــي أنشــئت -

1وأسهمت فیها كل من فرنسا، وبریطانیا وألمانیا.

.1946المنظمة الدولیة للتقییس وقد أنشئت سنة -

1
.5-4صالصحیة،العلوملطلبةالمصطلحعلم:الإقلیميوالمكتبالصحیةالعلومتعریب شبكة أعضاء-
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اللجنة الإلكتروتقنیة الدولیة، التي أنشئت مع نهایة العقد الرابع من القرن العشرین.-

صـــطلح والبـــث فـــي الســـبل كـــان مـــن مهـــام هـــذه اللجـــان والمنظمـــات توحیـــد طرائـــق وصـــنع الم

الناجعة لتسییر تداوله وكیفیة تنظیم مجاله، وهكـذا صـدرت أولـى التوصـیات المصـطلحیة سـنة 

) عــن المنظمــة الدولیــة للتقیــیس، وهــي تطــویر أو تنقــیح لأغلــب التوصــیات التــي خــرج 1968(

)، ومـع 1959بموسـكو سـنة (انعقـدبها المجتمعون فـي أول مـؤتمر حـول البحـث المصـطلحي 

ایـــة العقـــد الســـادس ظهـــر للوجـــود أول بنـــك مصـــطلحي تـــابع للجمعیـــة الاقتصـــادیة الأوربیـــة نه

.1ببروكسل

ثالثا: آلیات وضع المصطلح

لقد أصبح من واجـب العلمـاء الدارسـین والمتخصصـین أن یبتكـروا مصـطلحات ومسـمیات 

مــن كــل جدیــدة تســتوعب تلــك المفــاهیم والتصــورات الجدیــدة التــي انصــبت علــى اللغــة العربیــة

اللغـــات المختلفـــة، فكـــان لابـــد مـــن إیجـــاد آلیـــات وطـــرق تلجـــأ إلیهـــا المجـــامع العلمیـــة واللغویـــة 

ـــــاهیم  ـــــك المف ـــــر عـــــن تل ـــــة أن تعب ـــــث تســـــتطیع اللغـــــة العربی ـــــة المختصـــــة، حی ـــــات العلمی والهیئ

:والتصورات بصورة واضحة، ومن بین تلك الآلیات

)الاشتقاق-1 La dérivation)

الاشــــتقاق مــــن بــــین أهــــم الوســــائل المســــتعملة لوضــــع المصــــطلحات، لأنّــــه غزیــــر  عــــدی

الإنتـــاج. تقـــول العـــرب: شـــق الصـــبح إذا طلـــع، وشـــق إذا خـــرج مـــن الأرض ومنـــه فعـــل اشـــتق 

والاشـتقاق فـي عـرف أهلـه ،الشيء بمعنى أخذ شقه واشتق الكلمة من الكلمة أي أخرجها منهـا

المعنى.هو أخذ صیغة من أخرى مع اتفاقهما في 

.5-4الإقلیمي: علم المصطلح لطلبة العلوم الصحیة، ص أعضاء شبكة تعریب العلوم الصحیة والمكتب-1



و لغة المصطلح القانوني  التخصصلغة  :                            الفصل النظري

17

آراء طائفـة 1لقد جمع السیوطي في موسوعته اللغویة "المزهر في علوم اللغـة وأنواعهـا"

مــن اللغــویین العــرب القــدامى حــول الاشــتقاق وأنواعــه، وأورد تعریفــات كثیــرة منهــا أنّ الاشــتقاق 

أخذ صیغة من أخرى مع اتفاقهمـا معنـى ومـادة أصـلیة، وهیئـة تركیـب لهـا، لیـدل بالثانیـة علـى 

.عنى الأصل بزیادة مفیدةم

وأكثر التعریفات التي أوردها "السیوطي" نجد لها صدى عند الباحثین العرب المحـدثین 

.2الذین لم یزد أغلبهم عن صوغ ما قاله القدماء بأسلوب حدیث

نوعان: أحدهما معتاد مألوف ومحتج به لدى علماء اللغة، وهـو الاشـتقاق الصـغیر وللاشتقاق

أو الأصغر، والثاني ابتدعه "ابن جني"، وأطلق علیه اسم الاشتقاق الكبیر أو الأكبر.

Petiteالاشتقاق الصغیر- أ dérivation

یعـد الاشــتقاق الأصــغر أكثــر ورودا واســتعمالا فـي اللغــة العربیــة مــن الاشــتقاق الكبیــر أو 

هو ما لم تغیر التصاریف شیئا من مادته الأصـلیة التـي تحـافظ «الأكبر، ویعرفه دراقي بأنّه: 

ـــى المعنـــى  ـــى ترتیبهـــا الأصـــلي بالإضـــافة إل ـــى حروفهـــا الأصـــلیة وعل ـــع مشـــتقاتها عل فـــي جمی

.3»بینهماالمشترك الرابط

"تقلیــب تصــاریف الكلمــة حتــى یرجــع منهــا إلــى صــیغة هــي ویعرفــه الســیوطي حســب قولــه: 

كضــرب فإنّــه دال علــى مطلــق الضــرب فقــط، أمّــا أصــل الصــیغ دلالــة إطــرادا أو حروفــا غالبــا

همـا أكثـر دلالـة، وأكثـر حروفـا، وضـرب الماضـي ضارب ومضروب، ویضـرب وأضـرب، فكلا

.4وكلها مشتركة في ضرب (ض، ر، ب) وفي هیئة تركیبهاحروفا وأكثر دلالة، و مسا

Grande)الاشتقاق الأكبر (الكبیر -ب dérivation

.79، ص 1992، الفصل الرابع، 1زوبیر دراقي: محاضرات في فقه اللغة، دیوان المطبوعات الجامعیة، الجزائر، ط-1
.368، ص 1998، 1، دار الكتب العلمیة، ط1جلال الدین السیوطي: المزهر في علوم اللغة وأنواعها، ج-2
.89دراقي: محاضرات في فقه اللغة، ص زوبیر-3
.347جلال الدین السیوطي: المزهر في علوم اللغة، ص -4
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یعــد مــن ابتكــار "ابــن جنــي" الــذي مهمــا حــاول إرجاعــه إلــى شــیخه "أبــي علــي القاســمي" 

هـو أن تأخـذ أصـلا مـن الأصـول الثلاثیـة فتعقـد «یبقى دائما مرتبطـا باسـمه، وقـد عرفـه بقولـه: 

علیــه وعلـــى تقالیبـــه الســتة معنـــى واحـــدا تجتمـــع التراكیــب الســـتة ومـــا یتصــرف كـــل واحـــد منهـــا 

علیه، وإن تباعد شيء مـن ذلـك رد بلطـف الصـنعة والتأویـل إلیـه، كمـا یفعـل الاشـتقاقیون ذلـك 

ومثال ذلك:1»في التركیب الواحد

الكــلام والقــول ومــا یجــيء مــن تقلیــب تراكیبهمــا مثــل (ك ل م)، (ك م ل)، (م ك ل) أصــلفــي 

(ل ق و) ل)، (ق ل و)، (و ق ل)،(و ل ق)، ل ك م)، (ل م ك) وكـــــــذلك (ق و(م ل ك)، (

فتعقـد تقالیـب القـول السـتة ب الكـلام السـتة علـى القـوة والشـدة، بینمـا(ل و ق) وبذلك تعقد تقالی

على الإسراع والخفة.

المجاز (النقل)-2

الجسـر الـذي تنتقـل عبــره الكلمـة مـن مـدلول إلـى مـدلول، أو مــن «یعتبـر المجـاز بمثابـة 

ویفهــم مــن هــذا القــول أنّ المجــاز ینتقــل مــن معنــى إلــى 2»حقــل دلالــي إلــى حقــل دلالــي آخــر

معنى آخر جدید ولا یبقى على المعنى الأصلي فقط.

المجاز الـذي لا یخضـع لقاعـدة مضـبوطة فهـو أمّا «وفي هذا أیضا یقول أحد الباحثین 

یعـــود فـــي نهایـــة الأمـــر إلـــى الاشـــتقاق، وهـــو ینحصـــر عمومـــا فـــي تطـــویر كلمـــة مـــن معناهـــا 

فعلـى سـبیل المثـال كلمـة "سـیارة" تعنـي "قافلـة" وأصـبحت 3»الأصلي أو القدیم إلى معنى جدید

فیما بعد تدل على وسیلة النقل الآلیة.

ط، دت العلمیـة، د، تح: محمد علـي النجـار، دار الكتـب المصـریة، المكتبـة2ابن جني أبو الفتح عثمان: الخصائص،ج-1

  .134ص 
الكتـــب محمــد حســـین عبـــد العزیـــز: المصـــطلحات اللغویــة، تمـــام حســـان رائـــد الغویـــا، عبــد الـــرحمن حســـن العـــازف، عـــالم-2

.301، ص 2002، 1القاهرة، ط
1محمـد رشـاد الحمـزاوي: المنهجیــة العامـة لترجمـة المصـطلحات وتوحیــدها وتنمیطهـا، دار الغـرب الإسـلامي، بیــروت، ط-3

.41، ص 1986
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للفــظ المجــازي تتمثــل فــي اعتمــاد المجــازات التــي یقرهــا الاســتعمال ولعــل أحســن طریقــة لإقــرار ا

إنّ منبــت المجــاز هــو الاســتعمال فــإذا إطّــرد «وفــي هــذا الصــدد یقــول عبــد الســلام المســدي: 

یســتقل المصــطلح العلمــي وتــواتر فــي ســیاق التركیــب اكتســب صــبغته الاصــطلاحیة وعنــد ذلــك 

تــــواتر یفقــــد الكلمــــة جــــدّتها ویجعلهــــا تكتســــب فالاســــتعمال الم1»بخصوصــــیة الحقیقــــة المعرفیــــة

عرفیة واستقرار، لكن قد یتغیر معناها أیضـا مـع مـرور الوقـت ویـؤدي ذلـك إلـى تـراكم المعـاني

.2»إنّ الكلام كله مجاز«ولعل هذا ما جعل بعض اللغویین یقول 

النحت-3

هو انتزاع الحروف من الكلمات لتكون الكلمة المنحوتة تخضع إلى قواعـد محـددة، فقـد 

عبشــي مــن عبــد شــمس یأخــذون مــن كــل كلمــة فاءهــا وعینهــا ثــم ینســبون إلــى المنحوتــة كقــولهم 

وقـــد یتجـــاوزون العـــین إلـــى الـــلام مثـــل عبقســـي مـــن عبـــد القـــیس، وفـــي بعـــض المنحوتـــات مـــن 

نحـــو دمغـــر مـــن أدام االله عـــزّ وجـــلّ ویحتـــاج  ض الكلـــمالجمـــل تجـــاوزوا عـــن جمیـــع أحـــرف بعـــ

فكثیــرا مــا تكـون ترجمــة الكلمــة الأعجمیـة بكلمتــین عــربیتین أصــلح «النحـت إلــى الــذوق السـلیم 

.3»وأدلّ على المعنى من نحت كلمة عربیة واحدة یُمجّها الذوق ویستغلق فیها المعنى

وبهذا فالنحت یعد نوع من الاشتقاق.

القدامى والمحدثون على أنّه لا توجد قواعـد محـددة للنحـت، ولكـنهم یحثـون لغویون لویتفق ا

على مراعاة شرطین أساسیین هما:

ر الاشـتقاق لیتیسّـ،مراعاة أوزان الكلمات العربیة الرباعیـة والخماسـیة، المجـردة والمزیـدة

ر منهـــا مـــن الكلمـــة المنحوتـــة، فمـــثلا بســـمل جـــاءت علـــى وزن الربـــاعي فعلـــل ممّـــا ییسّـــ

الاشتقاق.

.84، ص 1984المسدي: قاموس اللسانیات مع مقدمة  في علم المصطلح، الدار العربیة للكتاب، تونس، عبد السلام -1
.301محمد حسن عبد العزیز: المصطلحات اللغویة، المرجع السابق، ص -2
.18، ص 1995، 3مصطفى الشهابي: المصطلحات العلمیة في اللغة العربیة، دار صادر، بیروت، ط-3
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بـین حـروف الكلمـة المنحوتـة لكـي یقلبهـا الـذوق العربـي ولا ینفـر منهـا مراعاة الانسـجام

السامع.

وهنـاك شـرط لا یقـل أهمیـة عـن سـابقیه وهـو أنّــه یجـب علـى الناحـت أن یعـرف لغتـه جیـدا ومــا 

 أنأو یــتمكن منهــا كــل الــتمكن وهكــذا یســتطیع ،اشــتملت علیــه مــن مصــطلحات قدیمــة وحدیثــة

أجنبیـة، وإذا أ إلیها أولا ویستمد منها ما هو في حاجة إلیه من ألفاظ قبل أن یلجـأ إلـى لغـة یلج

.1استطاع وضع مصطلحات جدیدة،توفرت تلك الشروط

ومن هنا فالنحت یركز على اختراع صیغ جدیدة لـم تكـن معروفـة فـي اللغـة وتـدفع إلیـه 

  ...العلوم  الحاجات العلمیة والتقدم السریع في الفنون و

وینقسم النحت إلى ستة أنواع:

 النحت النسبي

تــتم صــیاغة هــذا النــوع مــن النحــت بتركیــب صــیغة نســبیة مــن اســمین، مركبــة تركیبــا إضــافیا 

.2بشرط أخذ حرفین أولین من كل اسم، مثل عبشي من عبد الشمس كما ورد في التعریف

النحت الجملي

ویكـون فعـل هـذه الكلمـة المنحوتـة علـى أو فعلیة كلمة تحل محلهـا،هو نحت من جملة اسمیة 

وزن فعلل، أمّا مصدرها فعلى وزن فعللة نحو: حوقل والحوقلة من "لا حول ولا قوة إلاّ باالله".

النحت الاسمي

المنحوت من بني الحارث.بلحارث وهو أن ننحت من الكلمتین اسما واحدا، مثل

النحت الصفتي

یتمیز بعدة أنواع منها:

نحت صفة من لفظتین مثل الصّعقب المنحوتة من الصقب والصعب.

.435، ص 2008: علم المصطلح، أسسه النظریة وتطبیقاته العلمیة، مكتبة لبنان الناشرون بیروت، علي القاسمي-1
.90، ص 1992زوبیر دراقي: محاضرات في فقه اللغة، دیوان المطبوعات الجامعیة، الجزائر، -2
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النحت الفعلي

قد ینحت فعل من فعلین صریحین، كبلطحْ المنحوت من بلـط وبطـع، وقـد ینحـت بزیـادة حـرف 

فــي أول الفعــل نحــو: بزعــر (البــاء الزائــدة)، أو فــي وســطه نحــو: بــرجم (الــراء الزائــدة)، أو فــي 

لزائدة).(المیم اآخره نحو: بلسم

النحت الترمیزي

یمــس الكلمــة اســتعمل هــذا النــوع مــن النحــت قــدیما لاســیما فــي العلــوم الدقیقــة، وهــو اختصــار

المفـــردة والعبـــارة المركبـــة، ویكـــون فـــي الأول بحـــرف أو حـــرفین مـــن حروفهـــا الأولیـــة الـــدالیتین 

.1علیها دلالة اكتفاء واختزال ما في أدنى جزء منها

التركیب-4

تركیـب كلمـة مقیـاس ، مثل:2التركیب یشیر إلى وضع كلمتین معـا لتكـوین كلمـة جدیـدة 

ویـــتم التفـــاهم بواســـطة اللغـــة أصـــلا علـــى مســـتوى التراكیـــب، فالألفـــاظ والمفـــردات ذات ، الحـــرارة

دلالــة خاصــة تفهــم بالتواضــع علیهــا، ولكــن الخطــاب یفهــم انطلاقــا مــن مســتوى التراكیــب وفــي 

إنّ الألفــاظ المفــردة هــي أوضــاع اللغــة لــم توضــع لتعــرف «هــذا یقــول عبــد القــاهر الجرجــاني: 

.3»لأن ینضم بعضها إلى بعض فیعرف فیما بینها من فوائدمعانیها في أنفسها ولكن

الألفـاظ المركبـة والمركبـات بیة بین نوعین من المركبات وهما: ولقد میزت البحوث اللغویة الغر 

اللفظیة.

 اللفظــة المركبــة: هــي التــي تتــألف مــن عنصــرین لغــویین حــدیثین وتكــون اســما أو صــفة أو

فعلا وتتمیز بما یلي:

اندماج عنصر اللفظة في كلمة واحدة واستقرار العلاقة التركیبیة فیما بینها.-

.92-91زوبیر دراقي: محاضرات في فقه اللغة، ص -1
.47، ص 2002، 1سعد بن هادي القحطاني: التعریب ونظریة التخطیط اللغوي، بیروت، ط-2
.415، ص 1984المعاني، دار المعرفة، بیروت، عبد القاهر الجرجاني: دلائل الإعجاز في علم-3
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التغیر عن الدلالة قد لا تكون بالضرورة حامل معاني العنصرین.-

وقـوع النبــر الأساســي علــى العنصــر الأول مــن اللفظــة المركبــة والنبــر الثــانوي أي الأضــعف -

على العنصر الثاني.

 مـن كلمتـین منفصـلتین أو مـن كلمـة ولفظـة مركبـة، یتمیـز المركـب المركب اللفظي: یتكون

اللفظي بممیزات منها:

الفصل بین العناصر المركبة بمساحة بیاض بین عنصرین من عناصره علـى الأقـل عكـس -

اللفظة المركبة التي تغیرت فیها العناصر المؤلفة.

تعـــدد العناصـــر حیـــث أنّ معقـــدا معـــدم اســـتقرار الدلالـــة بـــین عناصـــره خاصـــة عنـــدما یكـــون -

دلالته تخضع للاستبدال مع عناصر أخرى على الاستبدال.

وقوع النبر الأساسي على العنصـر الأخیـر مـن المركـب تمییـزا لـه عـن اللفظـة المركبـة التـي -

.1یقع النبر فیها على الجزء الأول منها

التعریب (الاقتراض اللغوي)-5

دهما صـــــیاغي والآخـــــر صـــــوتي، وكلاهمـــــا التعریــــب عنـــــد العـــــرب القـــــدماء نـــــوعین أحـــــ

اقتباســي. یعــرف التعریــب الاقتباســي الصــیاغي عنــد الجــوهري، العلامــة اللغویــة، بكونــه تلفــظ 

العـــرب بكلمـــة أعجمیـــة علـــى نهجهـــا وأســـلوبها، أمّـــا التعریـــب الاقتباســـي الصـــوتي عنـــد ســـیبویه 

لحقوهــا بأبنیــة كلامهــم بالكلمــة الأعجمیــة مطلقــا، قــد یالنحــوي المشــهور، فهــو أن تــتكلم العــرب 

»وقد لا یلحقوها بها، نأخذ على سبیل المثال كلمة  Télévision إذا عُرّبت بــ "تلفـزة" فهـذا «

.2تعریب اقتباسي صیاغي، وإذا ما عُرّبت بـ "تلفزیون" سمّینا هذا التعریب اقتباسي صوتي

هذا الزمن تعددت دلالات مصـطلح "التعریـب"، فهنـاك مـن یقصـد بـه كیفیـة وضـع  وفي

ونقل المصطلح العربي من اللغة الأجنبیة، وقد عرفها العرب منـذ القـدم، وهنـاك مـن یقصـد بـه 

ـــي،-1 ـــة اللســـان العرب ـــة، مجل ـــه النظریـــة وأنماطـــه التطبیقی  50العـــدد  جـــواد حســـني ســـماعنة: التركیـــب المصـــطلحي، طبیعت

.37، ص 2001
، الربـاط 34مفهوم التعریب، مجلـة اللسـان العربـي، العـدد -إدریس بن الحسن العلمي: اللغة العربیة في مواجهة التعریب-2

.157-155، ص 1990
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تلـــك الظـــاهرة المتمثلـــة فـــي تعمـــیم اللغـــة العربیـــة فـــي الـــوطن العربـــي بـــدءا بمختلـــف مســـتویات 

إلـــى جعلهـــا لغـــة التعبیـــر عـــن العلـــوم ة والقضـــائیة وغیرهـــا، وصـــولا التعلــیم والمؤسســـات الإداریـــ

الأجنبیــة الحدیثــة بمــا تتضــمنه مــن مصــطلحات وفــي هــذا الشــأن یفصــل الــدكتور محمــد البطــل 

.1»أمّا التعریب، فله شقّان تعریب لفظي وتعریب فكري«قائلا: 

صـوتیة والصـرفیة ومعظم الألفاظ والكلمات المقترضة والمعربة كانـت تخضـع للقواعـد ال

إنّ الكلمــات الغربیــة، التــي وقعــت «والنحویــة وهــذا مــا یشــیر إلیــه أحــد البــاحثین حــین یقــول: 

فعرّبوهــا بألســنتهم، وحولوهــا عــن ألفــاظ المعجــم إلــى ألفــاظهم تصــبح عربیــة، فیجــري علیهــا مــن 

وتعـرّف الأحكام ما یجري على تلـك، فتتـوارد علیهـا علامـات الإعـراب إلاّ فـي بعـض الأحـوال، 

أل، وتضــاف ویضــاف إلیهــا، تثنــى وتجمــع، وتــذكّر وتؤنّــث، وفــوق ذلــك كلــه تصــرّف أهــل ـ بــ

.2»في بنیتهااضع الاشتقاقفي الكلمة المعرّبة، وإعمالهم مب اللغة

والتعریب إذن یعتبر في اللغة من الوسائل السهلة والمیسرة لتطویر وتنمیة ألفاظها.

.96، ص 2007، 1محمد البطل: فصول في الترجمة والتعریب، الشركة المصریة العالمیة للنشر لونجمان، مصر، ط-1
.275، ص 2009للنشر والتوزیع، الأردن، دط، عبد الكریم مجاهد: علم اللسان العربي فقه اللغة العربیة، دار أسامة-2
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علم المصطلحخصائص:رابعا

لقـــد أضـــحى علـــم المصـــطلح حقـــلا معرفیـــا قائمـــا بذاتـــه، ولا یمكـــن أن نصـــوغ عناصـــر 

الإجابــة عــن إشــكالیة بحثنــا إلاّ بــالرجوع إلیـــه لضــبط خصائصــه والقواعــد التــي یــنهض علیهـــا 

على النحو الآتي:ویمكن أن نحدد هذه الخصائص

إلــى تقنــین المصــطلحات المعبــرة ینطلــق علــم المصــطلح مــن تحدیــد المفــاهیم العلمیــة لیصــل -

عنها.

لا یعنــى بمعرفــة جــذور المصــطلح أو المفهــوم وتاریخــه، وإنّمــا بالوضــع الــراهن الــذي یكــون -

علیــه المصــطلح أي یوصــف الواقــع كمــا هــو، فیعتمــد علــى تحدیــد المفــاهیم وعلاقاتهمــا القائمــة 

لوضع المصطلحات الدالة.

ــــز بالمعیاریــــة، أي بضــــبط المعــــاییر - والأســــس بهــــدف توحیــــد المفــــاهیم والمصــــطلحات یتمی

وتفادي تعدد المصطلحات للمفهوم الواحد.

یهــتم بالشــكل اللغــوي المكتــوب أكثــر مــن الشــكل الصــوتي، أي بعبــارة أخــرى یخــتص باللغــة -

المكتوبة.

إنّه عامل أساسي للتعریف بحضارة العصر وعلومه.-

، وعلـــم المعرفـــة، والتوثیـــق، والتصـــنیف علـــم مشـــترك بـــین اللســـانیات والمنطـــق وعلـــم الوجـــود-

.1"العلوم"علم والإعلامیات، وحقول التخصص العلمي، ولهذا السبب یطلق علیه 

.16، ص 2008علي القاسمي: علم المصطلح، أسسه النظریة وتطبیقاته العلمیة، بیروت، مكتبة لبنان الناشرون، -1
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المبحث الثالث: لغة القانون والمصطلحات القانونیة

أولا: ماهیة القانون

الأصل اللغوي لكلمة قانون-1

ـــ ـــا العربی وهـــي تعنـــي العصـــا"Kanun"ة بأصـــلها الیونـــاني انتقلـــت هـــذه الكلمـــة إلـــى لغتن

عبــرت عنهــا اللغــة ، ویفســر ذلــك انتقالهــا إلــى اللغــات الأخــرى بمعنــى "مســتقیم" فقــدالمســتقیمة

... الخ فكلمـة Reschtوفي الألمانیة Divitto، وتقابلها في الإیطالیة Droitالفرنسیة بكلمة

فـــي ارتبـــاط حتمـــي یقـــوم بـــین ظـــاهرتینالقـــانون تعبـــر إذن عـــن نـــوع مـــن النظـــام الثابـــت یتمثـــل

وكأنّمــا توجــد إحــداهما فــي طــرف عصــا مســتقیمة وتقابلهــا الأخــرى فــي نهایــة العصــا دون أي 

.1انحراف

الأصل الاصطلاحي للقانون-2

للقانون مدلولات عدیدة ومتنوعة، فقد یقصـد بـه للتـدلیل علـى فـرع معـین مـن فـروع القـانون 

قـــانون العمـــل وقـــد یقصـــد لمـــدني، أو القـــانون التجـــاري، أو فیقـــال علـــى ســـبیل المثـــال القـــانون ا

ه مجموعـــة مـــن القواعـــد القانونیـــة التـــي تحكـــم ســـلوك الأفـــراد فـــي المجتمـــع، والتـــي بأنّـــبالقـــانون 

.2یتعین علیهم الخضوع لها ولو جبرا إذا اقتضى الأمر ذلك

ویفید القانون معنیین أحدهما عام والآخر خاص:-

م هــو مجموعــة مــن القواعــد العامــة والمجــردة التــي تحكــم ســلوك فالقــانون بــالمعنى العــا

جــزاء دنیــوي والتــي تلــزمهم الســلطة العامــة باحترامهــا ولــو بــالقوة الأفــراد فــي المجتمــع والمقترنــة ب

.)3(إذا لزم الأمر

9ة المركزیة بن عكنون الجزائر، طحبیب إبراهیم الخلیلي: المدخل للعلوم القانونیة، دیوان المطبوعات الجامعیة، الساح-1

.16-15، ص 2008
.8، ص 2010، 5خلیل أحمد حسن قدادة: شرح النظریة العامة للقانون الجزائري، دیوان المطبوعات الجامعیة، ط-2
.8، ص 2007، 3لى علم القانون،، دار وائل للنشر والتوزیع، عمان الأردن، طعوض أحمد الزعبي: المدخل إ-3
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أمّــــا المعنــــى الخــــاص فیقصــــد بــــه مجموعــــة القواعــــد القانونیــــة التــــي تســــنها الســــلطة التشــــریعیة 

الــوطني) أي البرلمــان لتنظــیم أمــر معــین مثــل قــانون الوظیفــة العمومیــة أو (المجلــس الشــعبي 

و قـانون الخدمـة الوطنیـة وغیرهـا مـن التشـریعات. ظیم المحـاكم، أو قـانون الضـرائب، أقانون تن

leوتعرف أیضا بالتقنین code1.

لغة القانونثانیا:

مفهوم لغة القانون-1

تعبــر كلمــة قــانون فــي القــاموس الشــامل عــن عــدة معــان، فهــي لفــظ یفیــد النظــام التــي 

مــثلا یقصــد بــه: نظــام الكــون "فقــانون الكــون"تســیر فیــه الأمــور بصــفة دائمــة ومســتقرة وثابتــة، 

والنهـــار وتبـــدل الثابـــت والمســـتقر مـــن ناحیـــة دوران كواكبـــه وثبـــوت ظـــواهره مـــن تعاقـــب اللیـــل 

ون البقـــاء للأصـــلح" الـــذي جـــاء بـــه دارویـــن، یقصـــد بـــه نظـــام الطبیعـــة قـــانالفصـــول الأربعـــة. "و 

المســتمر والمســتقر علــى كــون الأقــوى والأصــلح مــن الكائنــات هــو مــن تختــاره الطبیعــة للبقــاء 

.2على قید الحیاة والظفر بالنسل الجید على حساب الضعفاء منهم

ـــانون" المؤلـــف مـــن ســـائر الع ـــم الق ـــوم الأخـــرى مـــن كمـــا یقصـــد بلغـــة القـــانون "لغـــة عل ل

التعـــاریف التـــي تحـــدد أهدافـــه وحـــدوده وكیانـــه لعلـــم مســـتقل، ویقصـــد بالقـــانون المصـــطلحات و

الذي تتناول لغته ما جـرى العـرف علـى تسـمیته بالقـانون الوضـعي: وهـو مجموعـة مـن القواعـد 

.3التي تنظم العلاقة بین أفراد المجتمع الواحد أو علاقة الفرد بالدولة 

-ترجمتنا-د كورنو اللغة الخاصة على أنّها استعمال خاص للغة الوطنیةكما یعرف جیرار 

"Un usage particulier de la langue nationale"4.

عمتوت عمر: قاموس المصطلحات القانونیة في تسییر شؤون الجماعات المحلیة، دار هومة للطباعة والنشر والتوزیع -1

.238، ص 2009الجزائر، 
.10، ص 7ان، طغالب الداودي: مدخل إلى علم القانون، منشورات دار وائل، عم-2
المدخل للعلوم القانونیة ،LMDالحقوق والعلوم القانونیة: القسم البیداغوجي، منتدى السنة الأولى-3

www.droit.dz.com/forum/showthed 20:28على الساعة 16/02/2017یوم
4- Cornu Gérard , linguistique juridique, Paris, Montchrestien, 1990, P 22.
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ممیزات لغة القانون-2

تتمیــز لغــة القــانون بخصــائص تمیزهــا عــن بــاقي اللغــات الخاصــة كاللغــة العلمیــة، تتمثــل هــذه 

الخصائص فیما یلي:

تمتــاز اللغــة القانونیــة باحتوائهــا علــى عــدد هائــل مــن المفـــردات المفــردات القدیمــة:كثــرة

القدیمة التي كانت تستعمل في السابق في اللغة المألوفة والیومیـة، ولكنهـا انـدثرت تـدریجیا 

لتحل محلها ألفاظ أخرى وبقي استعمالها محصورا في اللغة القانونیة أو لغة القانون.

 ــى الحشــو ــاب:المیــل إل یمیــل رجــال القــانون إلــى اســتعمال الحشــو والإطنــاب حتــى والإطن

دون قصــد، ولكــن طبیعــة اللغــة المتوارثــة تجعلهــا ملیئــة بالعبــارات التــي مــن الممكــن تفادیهــا 

فــي اللغــة العادیــة، لأنهــا قــد تكــون تكــرارا أو لا فائــدة ترجــى منهــا، بینمــا فــي اللغــة القانونیــة 

لا یتجزأ من لغتهم.فرجال القانون یعتبرونها جزءا

القیـــود التـــي تفـــرض علـــى صـــائغ : ویقصـــد بـــذلكالـــتحفظ علـــى أنمـــاط الوثـــائق القانونیـــة

الوثائق القانونیة، لاسیما الشكلیة منها، ونذكر على سبیل المثال كثرة اسـتعمال "الحیثیـات" 

لوثـائق في المذكرات والأحكام القضائیة مثلا، وكذلك الشأن بالنسبة إلى العدیـد مـن أنـواع ا

.1یمنع تغییرهاالقانونیة، فهي تحافظ على شكلها وقد

:تتمیــز اللغــة القانونیــة بالإبــداع اللغــوي، وذلــك عــن طریــق إدخــال مفــردات الإبــداع اللغــوي

ــــدة تجعلهــــا تســــایر  لغویــــة جدیــــدة تتماشــــى مــــع روح العصــــر، فتعطــــي للقــــانون روحــــا جدی

مستجدات الأمور والتطورات القانونیة.

 یستعمل رجال القانون غالبا أسـلوب التعمـیم والتضـمین لاسـیما التعمیم والتضمین:أسلوب

فـــي المصـــطلحات الخاصـــة بـــالجنس والعـــدد، بحیـــث تتضـــمن الكلمـــات تشـــیر إلـــى المـــذكر 

والمؤنث والعكس بالعكس، وتجدر الإشارة هنا على أنّه یتعدى التعمیم الكلمات إلـى الـزمن 

ل الــذي یتضــمن الحاضــر والعكــس كــذلك مــؤذ للمعنــى فیتضــمن الــزمن زمنــا آخــر كالمســتقب

.96، ص 2010محمد الهاشم الحدیدي: الفرید في الترجمة التحریریة، دار الوراق للنشر والتوزیع، -1
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ویلجأ رجال القانون بصفة عامة إلى اتباع هذا الأسلوب كطریقـة تجدیدیـة مـن أجـل تفـادي 

الإطناب والحشو وجعل الاختصار من سمات اللغة القانونیة.

:ات وهـو أحـد أهـم الممیـزات اللغــة القانونیـة باعتبارهـا مزیجـا مـن اللغــالتـداخل بـین اللغــات

فهــي تســتعیر عــددا مــن الألفــاظ مــن لغــات شــتى، وخاصــة اللغــة اللاتینیــة، والفرنســیة فیمــا 

یخص المشرع الجزائري، الشيء الذي یزید من صعوبة ترجمتها.

:یتعـین علـى رجـل القـانون سـواء أكـان الوضوح والدقة والابتعاد عن الألفاظ المثیرة للبس

قاضیا أو محامیا أو مستشارا، أن یستعمل أسلوبا واضحا لا یشوبه الغموض في كتاباته.

:تختلف أشكال النصوص القانونیة وأنواعها بـاختلاف الأسـلوب طبیعة لغة القانون الآمرة

یـر ذلـك مـن الوثـائق المستعمل لتنـوع مـن عقـد المـیلاد أو وفـاة إلـى معاهـدة أو اتفاقیـة أو غ

القانونیة إلا أنّها تشترك فـي كونهـا كلهـا مصـدرا لقاعـدة آمـرة الأصـل فیهـا تحدیـد الواجبـات 

وفـــرض الالتزامـــات وخطـــر القیـــام بأعمـــال معینـــة، بحیـــث تترتـــب علـــى مخالفتهـــا جـــزاءات 

محددة وهذا ما یؤكده "جیمار" في قوله: 

« le droit engendre des textes porteurs de normes ou de règles (de

droit), de dispositions et prescriptions contraignantes y contrevenir

expose l’auteur à des sanctions de la puissance publique »

بمعنــى أنّ الــنص القــانوني یحمــل فــي طیاتــه معــاییر أو قواعــد قانونیــة ، أحكامــا مجــردة ، قــد 

.1-ترجمة–قوبات من طرف السلطة العمومیة تعرض من یخالفها إلى ع

1- Gémar jean-claude, les enjeus de la traduction juridique, principes et nuances in
http :www.tradulet.org/actes1998/Gémar pdf , consulté le 26/03/2017 à 12 :00h.
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المصطلح القانوني:ثالثا

الشــریعة الإســلامیة هــذا ثبتــتمنــذ القــدم ولقــد المصــطلح القــانوني عرفــت اللغــة العربیــة 

المصـــطلح بشـــكل واضـــح ودقیـــق إذ درس فقهـــاء وأئمـــة الإســـلام مفـــاهیم المصـــطلحات إلاّ أنّ 

تغییرات كثیرة طرأت على المصطلح القانوني الذي عرف هو الآخر تطورا مهما.

فقد تطور القـانون كعلـم مسـتقل وتطـورت مفاهیمـه فـي البلـدان الغربیـة بنـوع خـاص كمـا 

بتشعب الحیاة الحدیثة والنظم وتطور الاتصالات حیث ظهرت مفاهیم جدیدة فـي ازدادت دقته

الداخلي والدولي. نمیدان القانو 

ولــم یواكــب المصــطلح القــانوني العربــي تطــور المصــطلح الغربــي فبقیــت المصــطلحات 

الدارجـــة هـــي تلـــك التـــي تثبتهـــا الشـــریعة الإســـلامیة وقـــد أدخلـــت فیمـــا بعـــد علـــى المصـــطلحات 

الصرفة مصطلحات فارسیة ومن ثم العثمانیـة إلـى أن دخـل العـرب فـي دوائـر الأنظمـة العربیة

الغربیة وبدأ المصطلح الغربي یغزو لغة القانون العربیة.

فأصـــبحت صـــیاغة المصـــطلح القـــانوني فـــي الـــدول العربیـــة خـــلال النصـــف الثـــاني مـــن 

ثـــة عـــن و ات المور القـــرن العشـــرین تعتمـــد علـــى مصـــطلحات الشـــریعة الإســـلامیة أو المصـــطلح

القانون العثماني أو مصطلحات مترجمة مباشرة عن القوانین الوضعیة الغربیة.

1.يتوحید في المصطلح القانوني العربوقد نجم عن هذا خلط وعدم 

إلیـهالمصطلح القانوني لـه وظیفـة ممیـزة فهـو لا یتعلـق بنقـل العلـوم فقـط و مـا توصـل و 

تســمیات مكرســة ضــمن أنــه یشــیر إلــى  إذحقــل اختصاصــه مــن معــارف موضــوعیة و حقیقیــة 

جهــاز مصــطلحات محــددة لمفــاهیم أساســیة تخــص ثقافــة أو أمــة أو قانونــا معینــا ، و حینئــذ لا 

یمكـــن النظـــر إلـــى المصـــطلح القـــانوني بمفـــرده مـــن الناحیـــة اللغویـــة بـــل ینبغـــي تناولـــه بالبحـــث 

متداخلـــة فـــي منظومـــة تحكمهـــا خصوصـــیة ثقافیـــة فـــالمعنى الـــذي ضـــمن شـــبكة مـــن المفـــاهیم ال

تتخــذه الأشــیاء عمومــا یتحــدد مــن خــلال مــدلولها ثــم العلاقــة فیمــا بینهــا مــن خــلال تنظــیم رؤیــة 

السیاق الذي تنتمي إلیه.

.69-68الترجمان المحترف، قاموس المترجم من الفرنسیة إلى العربیة، دار الراتب الجامعیة، د ت، ص :مشلب. ر1
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إلــى مباشــرة بمفهــوم معــین وتســتند وهكــذا یكــون للمصــطلح القــانوني فــي معظــم الأحیــان دلالــة

مصدر قانوني في مجال تخصصي محدد لأن المصطلح یضعه خبراء في القانون عـن قصـد 

.1و درایة لتكون له دلالة معینة

: الخصائص الدلالیة للمصطلح القانوني

التـي من المعروف أن لغة القـانون معقـدة مـن حیـث الخاصـیات الوطنیـة و الـنظم القانونیـة

ترجمته بفهـم وظیفتـه فـي ذي یعكس هذا النظام فهمه و وني الیتطلب المصطلح القانتجسدها، و 

؛ فلغـة القـانون ه وظیفیا في اللغـة المنقـول إلیهـاالنظام القانوني للغة الأصل و ترجمنه بما یقابل

مشــكلات تبــرزتصــفه و النظـام القــانوني الــذي یعبــر عنــه و بلــد تؤلــف وحــدة كاملــة أمــام فـي كــل 

ما یكـــون التكـــافؤ فـــي اللغـــة المتـــرجم إلیهـــا أو عنـــدالترجمـــة عنـــدما یتعـــذر إیجـــاد مقابـــل دقیـــق

م تكــافؤ الـــنظم هـــذا الفــراغ الــدلالي النـــاجم عــن عـــد، لكـــن هــلغائبـــا أصــلاالــدلالي المفهــومي

تتوقــــف لغــــة المتــــرجم إلیهــــا ؟ بــــالطبع لا و تطابقهــــا یحــــول دون نقــــل المفهــــوم إلــــى الالقــــانوني و 

ـــى إســـتراتیجیة الترجمـــة ـــارة عل ـــاراتالمخت ة مـــن الضـــروري مراعاتهـــا وفهمهـــا لنقـــل قانونیـــاعتب

.2المفاهیم بدقة

الإنجلیزیة في الوثائق الدولیة معهد الترجمة ص المصطلحات القانونیة العربیة و حلمي : خصائصونیا إسمهان-1

.03، ص 2012-2011عة جنیف سویسرا ، التحریریة والترجمة الفوریة ، جام

.06المرجع نفسه ، ص -2
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: المصطلحات القانونیةرابعا

ثمـة ضــرورة منهجیـة معرفیــة لإعـادة النظــر فـي كثیــر مـن المفــاهیم والمصـطلحات التــي 

هي شكل من أشكال إعادة تأهیل لهذه المفاهیم والمصطلحات القانونیـة بمـا یتفـق وینسـجم مـع 

زالــة اللــبس والغمــوض ومــع التغیــرات الواقعیــة والقانونیــة والسیاســیة وكــذلك لإن،التقــدم المعــرفی

الذي یكتنف اللغة القانونیـة جـراء الاسـتخدام غیـر الـدال علـى المعنـى المقصـود منـه قانونیـا أو 

سیاسیا أو ثقافیا لتلك المصطلحات.

إذ تستعمل لغـات التخصـص بصـفة عامـة مجموعـة مـن المصـطلحات التـي نجـدها فـي 

اللغة المستعملة یومیا، لكن لها استعمالات خاصة مرتبطة بهذا التخصص، ولغة القانون هـي 

من اللغات المتخصصة تستخدم مصطلحات قانونیة، أي تنتمي إلى مجـال القـانون، وللحـدیث 

ونظـرا لإدراك القـارئ العـادي ،عن هذا المجال لابـد مـن الـتحكم فـي المصـطلحات الخاصـة بـه

مصــطلحات لأنّهــا انزاحــت عــن معانیهــا المعجمیــة الأصــلیة لتتخــذ معــاني صــعوبة فهــم هــذه ال

جدیـــدة اصـــطلاحیة قانونیـــة هـــو الأمـــر الـــذي ســـمح لنـــا بالحـــدیث عـــن اللغـــة القانونیـــة، ونظـــرا 

لأهمیة هذه المصطلحات كان لابد من تسلیط الضوء علیها وتقییمها.

ـــــي هـــــ ـــــى عـــــدد مـــــن المصـــــطلحات المســـــتخدمة ف ـــــد الإشـــــارة إل ذا المجـــــال وهـــــذه ومـــــن المفی

المصطلحات تشكل ركنا أساسیا في دراسة اللغة القانونیة كما یتضح فیما یلي:

ة (الكمبیالـة)السـفتجLettre de change محـرر مكتـوب وفـق أوضـاع شـكلیة حـددها :

القانون ویتضمن أمرا مـن السـاحب موجهـا للمسـحوب علیـه بـأن یـدفع للمسـتفید مبلغـا مـن 

في میعاد معین أو قابل للتعیین.النقود لمجرد الاطلاع أو

.الساحب: هو محرر السند وموقعه وطلبه المسحوب علیه أن یدفع المبلغ للمستفید

.المسحوب علیه: هو الشخص الذي طلب منه الساحب تسدید قیمة السند المستفید

 المســــتفید: هــــو الشــــخص الــــذي صــــدر الأمــــر لصــــالحه بــــأن یــــدفع لــــه المبلــــغ المحــــرر فــــي

.)1(السند

.437، ص 2014دیسمبر 3-2مولود معمري: المصطلح والمصطلحیة، ملتقى وطني، -1
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ونلخـــص إلـــى القـــول بـــأنّ الأطـــراف الثلاثـــة تـــربطهم علاقـــة قانونیـــة ســـابقة فالســـاحب یحـــرر 

كمبیالة على المسحوب علیه لأنّه دائن له بمبلغ مساو لقیمة السفتجة قد یكـون قیمـة بضـاعة ال

أو مبلغ قرض وهذا الحق یسمى مقابل الوفاء، وهناك علاقة أخرى بین الساحب والمسـتفید قـد 

ول مدینا للثـاني كـأن یشـتري السـاحب بضـاعة مـن المسـتفید ویحـرر لـه الكمبیالـة یكون فیها الأ

وفاء بالثمن.

الســـیادةLa souveraineté یقصـــد بهـــا مقومـــات الدولـــة، وتعنـــي اســـتقلالها وقیامهـــا :

.1بذاتها عن الكیانات الأخرى، وغیر خاضعة لأي جهة خارجیة أو داخلیة 

المخالصةL’acquit: هي عبارة على وصل یتم بمقتضاه تبرئة ذمة المـدین مـن الـدیون

.2المترتبة علیه تجاه الدائن

الشـــكوىLa plainte یقصـــد بهـــا التبلیـــغ مـــن المجنـــي علیـــه المضـــرور إلـــى الجهـــات :

المختصة بالتحقیق عن جریمة وقعت علیه.

الشرطةPoliceاصـة بهـم، وقـد : تعرف الشرطة بهذا الاسم نظرا لتمیز رجالها بعلامة خ

تكون هذه العلامة هي شریط یوضع في مكـان ظـاهر علـى لبـاس رجـال الأمـن فیتمیـزون 

.3عن غیرهم من الناس

بیـوBio ومعناهـا الحیـاة، وهـو لفـظ لاتینـي قـدیم وتشـترك فیـه عـدة لغـات مثـل الفرنسـیة :

والإنجلیزیة.

بطاقـة الحیـاةFiche (certificat) de vie تبـین فیهـا یومیـا كـل المعلومـات الخاصـة :

بآلــة أو ســیارة أو عربــة ولاســیما فیمــا یتعلــق بالنفقــات والتــدخلات التــي تجــري علیهــا مــع 

تحدید التواریخ والكیلومترات وغیرها ... والهدف من هذا كلـه هـو إطالـة عمـر المركبـة أو 

 الآلة.

هومة للطباعة والنشر، الجزائر عمتوت عمر: قاموس المصطلحات القانونیة في تسییر شؤون الجماعات المحلیة، دار-1

179، ص 2009
.307المرجع نفسه، ص -2
.185المرجع نفسه، ص -3
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البیانــات الهامشــیةEmargementsــ ى وثــائق رســمیة ویتعلــق : تكتــب هــذه البیانــات عل

أو مـا 12الأمر بحالة الزواج والطلاق، وتبرز على وجه الخصوص بشهادة المیلاد رقم 

تعــــرف بالأصــــلیة المســــتخرجة مــــن ســــجل الموالیــــد بأرشــــیف بلدیــــة مســــقط رأس المعنــــي 

بالأمر.

البرید الإلكترونيLa messagerie وهو عبارة عن نظام اتصال یرتكز علـى معطیـات :

محظـــورة، حیـــث أنّـــه یـــوفر المرونـــة والســـرعة والســـریة أثنـــاء إرســـال المعطیــــات وهندســـة 

Lesالرقمیة données numériques1.

بیروقراطیــةBureaucratie: اصــطلاح یقصــد بــه الإدارة عــن طریــق المكاتــب، أي أن

تــدار الشــؤون الإداریــة الیومیــة وفقــا لخطــط وإجــراءات وبواســطة أشــخاص وهیئــات محــددة 

.2سلفا

راطیةقمدیDémocratie: هي نظام الحكم الذي یكون فیه الشعب هو صـاحب السـیادة

ومصــدر الســلطات مــع كفالــة الحقــوق والحریــات العامــة، أو هــي الحكــم الشــعب بالشــعب 

وللشعب.

الدیمقراطیــة الاجتماعیـــةLa démocratie sociale: مصـــطلح یقصـــد بـــه تطبیـــق

الأسلوب الدیمقراطي في المجالات الاجتماعیة والاقتصادیة.

الدیمقراطیــة السیاســیةLa démocratie politique مصــطلح یقصــد بــه تطبیــق :

.3الأسلوب الدیمقراطي في المجالات السیاسیة

الحراسةGrade،مسـؤولیة وهي أساس أقام علیـه القـانون : حیازة شيء  والمحافظة علیه

مالك الحیوان أو الشيء أو مستخدمه عن الضرر الناشئ عن هذا الحیوان أو الشيء.

الجزائرهومة للطباعة والنشر،قاموس المصطلحات القانونیة في تسییر شؤون الجماعات المحلیة، دارعمتوت عمر:-1

.72، ص 2009
.7، ص1999لأمیریة، القاهرة، مصر، أودیت إلیاس اسكندر (وآخرون): معجم القانون، الهیئة العامة لشؤون المطابع ا-2
.18المرجع نفسه ، ص -3
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الحراسة، الحارسSéquestre وضع مال یقوم في شأنه نزاع، أو یكـون الحـق فیـه غیـر :

ثابــت، ویتهــدده خطــر، فــي یــد أمــین یقــوم بحفظــه وإدارتــه، حتــى ینحــل النــزاع حولــه فیــرده 

إلى من تقرر حقه فیه.

لحراسة الاتفاقیةاSéquestre conventionnel:.حراسة تتم باتفاق بین ذوي المصلحة

الحراسة الفعلیةGrade matérielle الحراسة التي لا تستند إلى حق قـانوني دائمـا بـل :

إلى مجرد السیطرة الفعلیة على شيء، كحراسة الخادم للحیوان.

الحراســة القانونیــةSéquestre légal: حراســة تتقــرر بمقتضــى نــص فــي القــانون فــي

.1حالات خاصة، یعین فیها الحارس بقرار من القضاء

.82، ص لأمیریة، القاهرة، مصرأودیت إلیاس اسكندر (وآخرون): معجم القانون، الهیئة العامة لشؤون المطابع ا-1
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المبحث الرابع: المصطلح والترجمة

(Terme)أولا: ماهیة المصطلح

تعریفه لغة-1

ــلح  ــلح تَصــالحَ القــوم بیــنهم، والصُّ ورد فــي لســان العــرب فــي مــادة (ص. ل. ح) أنّ الصُّ

وقــد اصــطَلحوا وصَــالحوا وأصــلَحُوا وتَصــالحُوا واصــطَلحُوا، مشــددة الصــاد، قلبــوا التــاء الســلم، 

صـــــادا، وأدغموهـــــا فـــــي الصـــــاد بمعنـــــى واحـــــد، وقـــــوم صَـــــلُوحٌ: متصـــــالحون، كـــــأنّهم وصـــــفوا 

بالمصدر، والصلاح بكسر الصـاد: مصـدر المصـالحة، والعـرب تؤنثهـا والاسـم الصّـلح یـذكر 

ویؤنث.

، أي اتفقوا وتوافقوا.1حهم مصالحة وصلاحاوأصلح ما بینهم وصال

والمصـــطلح مصـــدر میمـــي للفعـــل "اصـــطلح" مـــن مـــادة صَـــلُحَ ودلالـــة هـــذه الكلمـــة فـــي 

المعاجم العربیة تحدد بأنّها ضد الفساد، كما تدل علـى الاتفـاق، وبـین المعنیـین تقـارب دلالـي 

.2فإصلاح الفساد بین القوم لا یتم إلاّ باتفاقهم 

لح"، وقـد أورد أحمـد بـن فـارس ح" كما رأینا إذن مـن الجـذر اللغـوي "صـینحدر "المصطل

هـــ) فــي معجمــه مقــاییس اللغــة أنّ الصــاد والــلام والحــاء أصــل واحــد یــدل علــى خــلاف 395(

.3الفساد، یقال صلح الشيء یصلح صلاحا، ویقال صلَح بفتح اللام ...

والتعریــف ذاتــه یــرد فــي المعجــم الوســیط مــن أنّ المصــطلح مــن صــلح صــلاحا وصــلوحا: زال 

عنـــه الفســـاد، وأصـــلح الشـــيء: أزال فســـاده، وأصـــلح بینهمـــا (...) زال مـــا بینهمـــا مـــن عـــداوة 

وشــقاق. (اصــطلح) القــوم: زال مــا بیــنهم  مــن خــلاف. واصــطلحوا علــى الأمــر: تعــارفوا علیــه 

.517، ص 1990ابن منظور الإفریقي المصري: لسان العرب، المجلد الثاني، دار صادر، بیروت، لبنان، -1
، جامعة 10حسین نجاة: إشكالیة المصطلح اللساني وأزمة الدقة المصطلحیة في المعاجم العربیة، مجلة مقالید، العدد -2

.193، ص 2016حسیبة بن بوعلي الشلف (الجزائر)، جوان 
أحمد بن فارس: معجم مقاییس اللغة، تحقیق وضبط عبد السلام محمد هارون، دار الفكر للطباعة والنشر والتوزیع -3

.303، مادة صلح، ص 1979
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اتفـاق طائفـة علـى ا. الاصطلاح: مصدر اصـطلح. والاصـطلاحواتفقوا. تصالحوا: اصطلحو 

.1شيء مخصوص، ولكل علم اصطلاحاته

وفي أسـاس البلاغـة للزمخشـري مـادة "صـلح": "وصـلح فـلان بعـد الفسـاد وصـالح العـدو 

ووقع بینهمـا الصّـلح، وصـالحه علـى كـذا وكـذا وتصـالحا علیـه واصـطلحا وهـم لنـا صَـلْحُ: أي 

.2مصالحون"

یتضح لنا أنّ المعنى اللغوي لمادة "صلح" ومشتقاتها هو نقیض الفساد.وممّا سبق 

وهنــــاك اتفــــاق علــــى أن أفضــــل تعریــــف للمصــــطلح هــــو أنّ الكلمــــة الاصــــطلاحیة أو العبــــارة 

الأحرى اســتخدامها وحــدِّد فــي الاصــطلاحیة مفهــوم مفــرد أو عبــارة مركبــة اســتقر معناهــا أو بــ

وهـو تعبیـر خــاص ضـیق فـي دلالتــه المتخصصـة وواضـح إلــى أقصـى درجـة ممكنــة وضـوح،

ولــه مــا یقابلــه فــي اللغــات الأخــرى، ویــرد دائمــا فــي ســیاق النظــام الخــاص بمصــطلحات فــرع 

محدد فیتحقق بذلك وضوحه الضروري.

ویوضح هذا التعریف أهمیة التحدید الـدقیق لمعنـى المصـطلح، وأنّ هـذا التحدیـد ممكـن

موضـع المصـطلح بـین مجموعـة المصـطلحات المكونـة لنظـام التسـمیات فـي داخـل  في إطار

.)2(التخصص الواحد، مع تقدیر مسألة وجود مقابل للمصطلح بین اللغات المتعددة

ونجـــد عبـــد الســـلام المســـدي یـــولي أهمیـــة كبیـــرة للمصـــطلح ودوره فـــي تحصـــیل العلـــوم 

غیـر إلـى منطـق العلـملیس من مسلك یتوسـل بـه الإنسـان «وضبطها وإدراكها، إذ یرى أنّه: 

ألفاظه الاصطلاحیة حتى لكأنّها تقوم من العلم مقام جهاز الدوال لیست مدلولاتـه إلاّ محـاور 

العلم ذاته، ومضامین قدره من یقـین المعـارف وحقیـق الأقـوال، فـإذا اسـتبان خطـر المصـطلح 

فــي كــل فــن توضــح أنّ الســجل الاصــطلاحي هــو الكشــف المفهــومي الــذي یقــیم للعلــم ســوره 

.3»المانعالجامع وحصنه

.539، ص 1985، 3المعجم الوسیط، مطابع الأوقست بشركة الإعلانات الشرقیة، ط-1
والدراسات القرآنیة، العدد التاسع، السنة الخامسة أو عامر الزناتي الجابري: إشكالیة ترجمة المصطلح، مجلة النحو-2

.337السادسة، ص 
.5، ص 2011، 1عبد الرزاق جعنید: المصطلح النقدي قضایا وإشكالات، أربد، الأردن، عالم الكتب الحدیث، ط-3
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إذن المصـطلح هـو لفــظ یطلـق علـى مفهــوم معـین للدلالـة علیــه عـن طریـق الاصــطلاح 

(الاتفـــاق) بـــین الجماعـــة اللغویـــة علـــى تلـــك الدلالـــة المـــرادة والتـــي تـــربط بـــین اللفـــظ (الـــدال) 

والمفهوم (المدلول) لمناسبة بینهما.

اصطلاحا-2

علمیــة أو تقنیــة یوجــد المصــطلح كلمــة أو مجموعــة مــن الكلمــات مــن لغــة متخصصــة

مورثــا أو مقترضــا للتعبیــر عــن المفــاهیم، أكثــر مــا یكــون متفقــا علیــه، وهــذا التصــور یــربط بــین 

المصطلح والمفهوم.

بأنّه العلم الذي یبحـث فـي العلاقـة بـین المفـاهیم العلمیـة «وعرف القاسمي المصطلح: 

.1»والألفاظ اللغویة

لفظتـــي مصـــطلح واصـــطلاح كمتـــرادفتینوردت عنـــد العلمـــاء العـــرب القـــدامى كـــل مـــن

وعرفــت لفظــة اصــطلاح بأنّهــا اتفــاق النــاس علــى وضــع لفظــة خاصــة لشــيء خــاص، فتكســب 

اللفظـــة معنـــى جدیـــدا خاصـــا یـــرتبط بمعناهـــا العـــام، وهـــذا مـــا یتبـــین مـــن خـــلال قـــول الشـــریف 

م الاصــطلاح عبـارة عــن اتفـاق قــوم علـى تســمیة الشـيء باســ«الجرجـاني فـي كتــاب التعریفـات 

اتفــاق طائفــة مخصوصــة علــى «ویعرفــه مرتضــي الزبیــدي بأنّــه »مــا ینقــل عــن موضــعه الأول

.»أمر مخصوص

ــا فــي الدراســات العربیــة الحدیثــة لــم یعــد لفــظ "اصــطلاح" یطلــق علــى عملیــة وضــع  أمّ

وقـد المصطلحات كما في التعریفین اللذین ذكرناهما آنفا، بل أصبح دالا على المصطلح ذاته 

ون المحــدثون علــى تــداول لفظــة مصــطلح علــى حســاب اصــطلاح كمــا جــاء علــى أقبــل الدارســ

ـــد الیعبـــودي  ... یعـــود اللفـــظ إلـــى الاختفـــاء مـــن أشـــهر المعـــاجم العربیـــة «لســـان الباحـــث خال

وجد له أثر بالمعجم الوسیط الذي أراد له واضعوه بالمجمع اللغوي القاهري أن یالحدیثة، إذ لا 

.2»لواقع العربیة المعاصرةیكون صورة محاكیة

.59، ص 2012مهدي صالح سلطان الشمري: في المصطلح ولغة العلم، كلیة الأداب جامعة بغداد، -1
مذكرة مقدمة لنیل شهادة الماجستیر ترجمة  زكیة طلعي: ترجمة المصطلح التقني من اللغة الإنكلیزیة إلى اللغة العربیة،-2

.11كلیة الآداب و اللغات ، جامعة تلمسان، ص
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لقــد اتفــق العلمــاء علــى اتخــاذه للتعبیــر عــن معنــى مــن «ویعرفــه مصــطفى الشــیهابي: 

لغویـــة أو المعـــاني العلمیـــة ... والاصـــطلاح یجعـــل للألفـــاظ مـــدلولات جدیـــدة غیـــر مـــدلولاتها ال

ركة ارتجـالا ولابـد فـي كـل مصـطلح مـن وجـود مناسـبة أو مشـاتوجدوالمصطلحات لا الأصلیة

فالسیارة في اللغـةأو مشابهة كبیرة كانت أو صغیرة بین مدلوله اللغوي ومدلوله الاصطلاحي،

القافلــة، والقــوم یســیرون، وهــي فــي اصــطلاح الفلكیــین: اســم لأحــد الكواكــب الســیارة التــي تســیر 

.1»حول الشمس، وفي الاصطلاح الحدیث هي: الأوتوموبیل

ثانیا: ماهیة الترجمة

  اللغوي التعریف-1

جـــاء فـــي لســـان العـــرب فـــي مـــادة "تـــرجم" وهـــو فعـــل ربـــاعي مقتـــرض، تـــرجم: الترجمـــان 

والترجمان: مفسر للسان، وفي حدیث هرقل: قال ترجمانه، الترجمان، بالضـم والفـتح هـو الـذي 

یتــرجم الكــلام أي: ینقلــه مــن لغــة إلــى لغــة أخــرى، والجمــع التــراجم، والتــاء والنــون زائــدتان، وقــد 

.2م عنهترجمه وترج

نقلـه مـن لغـة إلـىم: بیّنه ووضحه وكلام غیـره، وعنـهفي مادة "ترجم" الكلاأیضاوجاء 

.3والترجمة ترجمة فلان سیرته وحیاتهأخرى ولفلان ذكر ترجمته فهو مترجم. لغة

ـــا فـــي معجـــم المنجـــد، فهـــي تحیـــل علـــى نقـــل الكـــلام مـــن لغـــة إلـــى أخـــرى، وعلـــى التأویـــل  وأمّ

.4والتفسیر والشرح

تــرجم الترجمــان قیــل نقلــه مــن لغــة إلــى أخــرى والفعــل یــدل علــى «وفــي تــاج العــروس: 

.5»أصالة التاء والتاء في الكلمة ووزنها "تفعلان" قال ابن قتیبة إنّ الترجمة تفعله من الرجم

.125، ص 2005، 1حامد صادق قنیبي: مباحث في علم الدلالة والمصطلح، دار ابن الجوزي، الأردن، ط-1
.31، دار المعارف، القاهرة، ص 2منظور: لسان العرب، مادة ترجم، ج ابن -2
عة خاصة بوزارة التربیة والتعلیمإبراهیم مدكور: المعجم الوجیز، مجمع اللغة العربیة، جمهوریة مصر العربیة، طب-3

.74م، ص 1994- هـ1410
، مادة ترجم.2001، 1ت، طلویس معلوف: المنجد في اللغة العربیة المعاصرة، دار المشرق، بیرو -4
.73، ص 1994مرتضى الزبیدي: تاج العروس، دار الفكر، لبنان، باب المیم -5
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التعریف الاصطلاحي-2

مــن المســلم بــه أنّ الترجمــة ظهــرت منــذ القــدم كجســر حضــاري ومعرفــي مهــم، وكوســیلة 

فــاهم والتواصــل بــین الشــعوب والأمــم الناطقــة بلغــات مختلفــة، فالترجمــة هــي بنــت الحضــارة للت

ورفیقتها الدائمة عبـر الزمـان والمكـان، إنّهـا النافـذة التـي تفتحهـا الشـعوب المختلفـة لتسـیر بنـور 

.1غیرها

أغلـــب التعریفـــات الاصـــطلاحیة لكلمـــة ترجمـــة علـــى أنّهـــا نقـــل الألفـــاظ والمعـــاني تتفـــق

والأسالیب من لغة إلى أخرى مع المحافظة على التكافؤ.

ففي معجم مصطلحات الأدب ورد هذا التعریف: "هي إعادة كتابة موضوع معـین بلغـة 

نــاك جــدل مســتمر غیــر اللغــة التــي كتــب بهــا أصــلا، ومــع قــدم الترجمــة قــدم الأدب نفســه، وه

مـن یـرون عـدم الجـدوى فــي و بـین مـن یـرون فیهـا التقیــد بالأصـل حرفیـا ومـن یـرون التصــرف 

الترجمة لمن یرید تذوق الأثر الأدبي على الوجه الصحیح ...

تزامنــــت مــــع ظهــــور نظریــــات وقــــد ورد تعریــــف الترجمــــة فــــي القــــوامیس الأجنبیــــة بدقــــة

Galisson)الترجمـة et D. Coste)تعلیمیـة اللغـات لغالیسـون ود. كوسـت ففـي قـاموس

اعتبرت ترجمت علامات اللغة بواسطة علامات لغة أخـرى وهـي أیضـا ترجمـة علامـات لغـة 

.2طبیعیة بواسطة لغة طبیعیة أخرى

كمــا یعرفهــا جمــال عبــد الناصــر بأنّهــا نقــل كلمــة مــن لغــة إلــى أخــرى شــریطة أن یكــون 

مفهومـا علـى الأقـل أو موجـودا -والمجـردالمحسوس منـه-المعنى المقصود والمستدل علیه 

.3الإنكلیزیة إلى "مقعد" العربیة"Seat"كأن ینقل أحد

.10، ص 1999تطورها، دمشق، إتحاد الكتاب العرب، -سالم العیسى: الترجمة في خدمة الثقافة الجماهیریة: تاریخها-1
.9، ص 2012، 1التوزیع، عمان، طسعیدة عمار كحیل: دراسات الترجمة، دار حجدلاوي للنشر و -2
هـ  1417، جمادى الأولى 239یاض، عدد جمال عبد الناصر: الترجمة والتعریب، مجلة الفیصل الثقافیة الشهریة، الر -3

.2م، ص 1996أكتوبر -/سبتمبر
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وتعــــرف الترجمــــة بأنهــــا نقــــل للألفــــاظ والمعــــاني والأســــالیب مــــن لغــــة إلــــى أخــــرى مــــع 

.1المحافظة على التكافؤ

والترجمة هي العملیة التـي تبحـث عـن جعـل تعـادل بـین نصـین معبـر عنهمـا فـي لغـات 

مختلفة تكون هذه التعادلات دائما وحتمـا تابعـة لطبیعـة النصـین لغایاتهمـا وللعلاقـة الموجـودة 

بـــین ثقافـــة شـــعبین وبـــین جوهمـــا الأخلاقـــي والثقـــافي والعـــاطفي وهـــي تابعـــة لكـــل الاحتمـــالات 

.2الخاصة بالعصر وبمكان الذهاب والإیاب

عملیــة یــتم بهــا نقــل الترجمــة هــي مــن كــل هــذه التعریفــات الاصــطلاحیة نســتخلص أنّ 

المعنى المراد ترجمته من اللغة المصدر إلى اللغة الأساس والمبتغاة.

ویشــترط فــي الترجمــة الالتــزام والوفــاء بمعــاني الأصــل ومقاصــده والموازنــة بــین المعــاني 

المراد ترجمتها.

أنواع الترجمةثالثا:

تقسم الترجمة إلى:

الترجمة التحریریة-1

ترجمة النصوص المكتوبة وهي الأصل مـن الترجمـة الشـفهیة، إذ لا یتقیـد المتـرجم  هي

بوقت محدد وزمن معین، وهي تمتاز بالدقة والتأني بالمقارنة مع الترجمة الشفهیة.

تتنــــوع الصــــعوبات فــــي الترجمــــة التحریریــــة بتنــــوع النصــــوص المترجمــــة، وهــــي تقســــم إلــــى 

لمیة أو المتخصصة.قسمین: الترجمة الأدبیة والترجمة الع

الترجمة العلمیة- أ

یقصــد بهــا ترجمــة العلــوم الأساســیة أو البحتــة: كتــب الریاضــیات والفیزیــاء والكیمیــاء وعلــم 

الحیـــاة (البیولوجیــــا)، وعلـــم الأرض (الجیولوجیــــا) وعلـــم النبــــات وعلـــم الحیــــوان، وكتـــب العلــــوم 

.21سعیدة كحیل: تعلیمیة الترجمة دراسة تحلیلیة تطبیقیة، عالم الكتب الحدیث، الأردن، ص -1
2008مریان لودیرار: الترجمة الیوم والنموذج التأویلي، تر نادیة خفیر، دار هومة للطباعة والنشر والتوزیع، الجزائر، -2

  .11ص 
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1تــب التكنولوجیــا والتقنیــاتالتطبیقیــة: الطــب والصــیدلة والهندســات علــى أنواعهــا المختلفــة وك

وتكمـــن صـــعوبة ترجمـــة هـــذه النصـــوص فـــي عـــائق أساســـي ألا وهـــو ترجمـــة المصـــطلح وهـــذه 

النصوص جافة لا مكان فیها للجمالیـات والتنمیـق والزخرفـة مخافـة أن یضـیع المعنـى فـي هـذه 

المعمعة من المعاني والألوان.

ومن بین المقاییس في الترجمة العلمیة:

الجمالیات.البعد عن -

الالتزام بالموضوعیة.-

الالتزام بالدقة والأمانة في الترجمة.-

الترجمة الأدبیة -ب

إنّ هذه الترجمة أصعب من الترجمة العلمیة، لأنّ النص الأدبـي لـیس فكـرة فحسـب بـل 

ینطوي على أحاسیس المؤلف وتخیلاته وهو نص نسجته یـد شـاعر أو نـاثر موهـوب قصـد أن 

نـص مقابـل یتـوفر فیـه إلـى جانـب الأمانـة یكون جمیلا ومثیرا ولـذا كـان أمـام المتـرجم أن یـأتي 

الأصــل ولا یضــعف أثــره ولا یــنقص مــن جمالــه ولــذا قیــل بحــق: لا فــي النقــل مــا یبــرز الــنص 

.2یترجم الشعر إلاّ شاعر ولا ینقل الأدب إلاّ أدیب

وفي الأخیر یمكن القـول بـأنّ الترجمـة الأدبیـة هـي ترجمـة فنیـة وجمیلـة، إذ تعتمـد علـى 

ف نـاجح الوجهة العاطفیة للملـف وهـذه هـي الوجهـة التـي تأخـذ اهتمامـا كبیـرا للوصـول إلـى هـد

في حین الترجمة العلمیـة تعتمـد علـى الموضـوعیة والدقـة بعیـدا عـن الجمالیـات عكـس الترجمـة 

الأدبیة.

وتعرف الترجمة التحریریة بأنواع كثیرة أهمها:

.70، ص 1989، 1ي: دراسات في الترجمة والمصطلح والتعریب، دار طلاس، دمشق، طر و خشحاذة ال-1
.74، ص المرجع نفسه-2
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الترجمة الحرفیة

الترجمة التي یلتزم فیها بالنص الأصلي، ویتقید فیها بـالمعنى الحرفـي للكلمـات وهـي أسـوأ  هي

أنواع الترجمة حیث لا تترك للمترجم فرصة للتصرف بمرونة للوصول إلى أحسن صیاغة.

الترجمة التفسیریة

وفیهــا یتــدخل المتــرجم بتفســیر وشــرح بعــض الألفــاظ الغامضــة والعبــارات التــي تــرد فــي الــنص 

الـأصلي ویفضل أن یكون ذلك في الهوامش.

الترجمة بتصرف

وفیها یمكن للمترجم أن یبدل ویـؤخر ویقـدم العبـارات بغـرض حسـن الصـیاغة وهـذا النـوع شـائع 

في ترجمة الكتب والدوریات والمجلات وغیرها.

الترجمة التلخیصیة

.1وفیها یختصر المترجم الموضوع الذي یترجمه ویقدمه بأسلوبه هو

الترجمة الشفهیة-2

تكمن صعوبتها في أنّها تلتزم بزمن معین، لكنّها لا تلتـزم بـنفس الدقـة بـل یكتفـي المتـرجم بنقـل 

محتوى الرسالة فقط.

وهناك نوعان من الترجمة الشفهیة: الترجمة التعاقبیة والترجمة الفوریة.

الترجمة التتبعیة -أ

غة المترجم لهـا وعـادة یسـتخدم هـذا النـوع مـن لیتیح للمترجم نقل كلامه للیتوقف فیها المتحدث 

الترجمة في المقابلات بین رؤساء الدول وكبار المسؤولین.

الترجمة الفوریة -ب

هي عملیة تتركز على إقامة اتصالات شفهیة بـین شخصـین متحـدثین لا یتكلمـان اللغـة نفسـها 

ها أولا بأول.یبدأ المتحدث في إلقاء رسالته بلغته المصدر لیقوم المترجم بترجمت

.9، ص 2004للطلاب والمبتدئین، دار الطلائع، القاهرة، أكرم مؤمن: فن الترجمة -1
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وجــدت الترجمــة الفوریــة لاحتیاجــات التفــاهم بــین متكلمــین بلغــات مختلفــة وهــي قدیمــة النشــوء 

وصــارت فــي العصــر الحــالي صــناعة أو اختصاصــا قائمــا بذاتــه لــه معاهــده وبرامجــه وأصــوله 

.1وأسالیبه یرغب فیه الراغبون ولا یتقنه إلاّ المتقنون

الترجمة الثنائیة -ج

أو محادثات أحد المتحاورین إلى الآخر بأن یقوم أحـد كوسـیط بینهمـا بـأن ینقـل هي نقل حوار 

ـــــه الأصـــــلیة ـــــى الآخـــــر بلغت ـــــي ،كـــــلام أحـــــدهما إل ـــــدا لغت ـــــرجم أن یعـــــرف جی ـــــي المت یشـــــترط ف

.2المتحاورین

الترجمة الآلیة-3

هــي ترجمــة النصــوص اللغویــة باســتخدام الحاســوب، ولكــن اســتخدام كلمــة واســعة تعنــي 

، ویمكننا توضیح المقصود بأنّ هناك طریقتین رئیسیتین للترجمة الآلیة:أمورا كثیرة

"الترجمة الكاملة بالحاسوب (الكمبیوتر)" -أ

"الترجمة بمعاونة الحاسوب" -ب

-أي یــدخل فــي ذاكرتــه بوســائل شــتى–ففــي الأولــى یعطــي الــنص المــراد ترجمتــه للحاســوب 

أمّـا الأسـلوب الثـاني فهـو اسـتخدام الحاسـوب للترجمـة مـع تـدخل ،لیخرج لنا ترجمة ذلك الـنص

بشــري بصــورة أو بــأخرى علــى أي حــال، لابــد فــي الواقــع، مــن شــكل آخــر مــن التــدخل البشــري 

ـــابلا للنشـــر إلاّ فـــي  ـــنص المتـــرجم ق ـــاءه، لیصـــبح ال ـــة قبـــل الترجمـــة أو بعـــدها أو أثن فـــي العملی

.3حالات ناذرة 

 حالترجمة وعلم المصطلرابعا:

الترجمــة ذات صــلة وثیقــة بعلــم المصــطلح، خصوصــا، إذا كــان المصــطلح مــأخوذا مــن 

لغــة أخــرى ومــا أكثــر المصــطلحات العلمیــة التــي نتلقاهــا فــي زمننــا هــذا مــن الغــرب، فالحصــن 

.67، ص والمصطلح والتعریب: دراسات في الترجمة خوريشحاذة ال-1
3لامیة العالمیة شیتاغونغ، مجلد أبو جمال قطب الإسلام نعماني: الترجمة ضرورة حضاریة، دراسات الجامعة الإس-2

.187، ص 2006دیسمبر 
.188المرجع نفسه، ص -3
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الحصین للوقوف أمام انتشار المصطلح الأجنبي هـو أن نبـادر إلـى ترجمـة هـذه المصـطلحات 

الوافدة إلینا.

كانــــت ترجمــــة المصــــطلحات العلمیــــة عملیــــة جــــد معقــــدة، وضــــعت شــــروط ینبغــــي لمــــا

مراعاتها عند الترجمة حتى لا تجري العملیة اعتباطا ونجمل هذه الشروط فیما یلي:

أن یكون المترجم محیطا باللغتین.-

مراعاة ظروف صیاغة المصطلح وتجنب الغموض واللبس.-

.1عدم ارتجال المصطلح-

ائق الــذي واجــه حركــة الترجمــة فــي العــالم العربــي هــو قضــیة المفــاهیم ومــا غیــر أنّ العــ

أثارتــه مــن خلــط وفوضــى، الأمــر الــذي جعــل النقــاد العــرب لا یحققــون أدنــى حــد مــن الإتقــان 

علــــــى توحیــــــد هــــــذه المفــــــاهیم تحدیــــــدا علمیــــــا ودلالیــــــا، أولا غیــــــر متفقــــــین علــــــى تحدیــــــد هــــــذه 

لیــا، ثانیــا لا یمتلكــون نظریــات تؤســس لظهــور هــذه المصــطلحات أو المفــاهیم تحدیــدا علمیــا دلا

هــم علــى حســب البــاحثین علــى معرفــة محــدودة "بــالنظم الأدبیــة والنقدیــة والفكریــة المفــاهیم، لأنّ 

التي نبعث منها هذه الوحدات (المفـاهیم) والتـي حملـت دلالتهـا وضـبط علاقتهـا فیمـا بینهـا مـن 

.2جهة، وفیما بینها وبین النظم من جهة أخرى

وممّا یجب تأكیده أنّ ترجمة المصطلحات العلمیة لا تجري بمعـزل عـن المصـطلحیین، بـل إنّ 

حضــور المصــطلحي أثنــاء الترجمــة ضــروري حتــى نتفــادى تعــدد المصــطلحات العربیــة مقابــل 

إلیـــه المصــطلحي بعــد وضــع المصــطلح هــو توحیـــد مصــطلح الأجنبــي فــإنّ غایــة مــا یصــبوال

المصطلحات.

، جامعة عبد الحمید 43حفار عز الدین: العلاقة بین علم المصطلح واللسانیات التقابلیة والترجمة، مجلة التعریب، عدد -1

.128-127، ص 2012بن بادیس، مستغانم (الجزائر)، دیسمبر 
، ص 2013، 1ط الخطیب: اللغة والأدب والحضاریة العربیة واقع وآفاق، دار النهضة العربیة، بیروت، لبنان،نبیل-2

126.



و لغة المصطلح القانوني  التخصصلغة  :                            الفصل النظري

45

بتشـــابكه مـــع العلـــوم ذات علـــم المصـــطلح ضـــعیف بمفـــرده، قـــويوخلاصـــة القـــول، إنّ 

ولعل هذه العلاقة المتینة هي التي جعلـت علـم المصـطلح یحقـق نتـائج علمیـة دقیقـة الصلة به

.1ما كان لیتوصل إلى كنهها لولا هذا التلاقح بین العلوم

أهمیة المصطلحخامسا:

المتقدمــة، لأنّــه یؤصــل لفكــر متَّحــد لا المصــطلح الموحــد والمتفــق علیــه رمــز الحضــارة 

خلاف فیه، ویدعو إلى جمع شتات مفرّق لیسمو بالأمة ولغتهـا إلـى المعـالي، ویضـیّق فجـوات 

وقــد أشـــار كثیــر مـــن البــاحثین إلـــى الشــقاق وثغـــرات الفرقــة بـــین علمــاء الأمـــة واللغــة الواحـــدة،

صـطلح مـن القضـایا البـارزة تعـد قضـیة الم«أهمیة المصطلح فـي خلـق التقـارب بـین العلمـاء: 

التـي اهـتم بهـا علـم اللغـة المعاصـر اهتمامـا كبیـرا فـي هـذا القـرن، وذلـك لمـا للمصـطلحات مــن 

أهمیــة كبیــرة فــي تیســیر العلــوم وتوضــیح أفكارهــا، وإیجــاد التقــارب بــین العلمــاء وتــوفیر الجهــد 

ا ودقیقــــا علــــى البــــاحثین، وتقلیــــل مجــــالات الاخــــتلاف بیــــنهم، وكلمــــا كــــان المصــــطلح واضــــح

.2»ومفهوما كان التقارب بین العلماء أكثر ، وقلّت أوجه الخلاف بینهم

وتكمـــــن أهمیـــــة المصـــــطلح فـــــي أدائـــــه الـــــوظیفي ضـــــمن ســـــیاق لغـــــوي لیـــــؤدي المعنـــــى 

المطلوب، وكلما كانت عملیة انتقاء المصطلح دقیقة وعلمیـة إلـى درجـة بعیـدة كـان المصـطلح 

لخدمة المجتمع والإسهام فـي تطـوره الإنسـاني ولتوظیـف دقیقا وصالحا لیأخذ دوره فیمتن اللغة

أهمیــة بالغــة، فهــو یمنــع انتشــار الفوضــى والإربــاك فــي مســرح المصــطلح فــي مكانــه المناســب

إذن فللغــة البیانیــة وللمصــطلحات التعریفیــة أهمیــة كبــرى فــي تنظــیم أیــة «الاســتعمال اللغــوي: 

كننـا أن نتصــوّر إنجـازا معرفیـا أو علمیـا هادفــا قیمـة أو تأكیـد أي مبـدأ فــي حركـة الحیـاة، ولا یم

فیمــا لــو شــاعت الفوضــى فــي اســتخدام المصــطلحات فــي أي حقــل كــان، فعنــدما تســود حــالات 

.128، ص العلاقة بین علم المصطلح واللسانیات التقابلیة والترجمةحفار عز الدین: -1
عبد القادر مرعي خلیل: المصطلح الصوتي عند علماء العربیة القدماء في ضوء علم اللغة المعاصر، منشورات جامعة -2

.5، ص 1993، 1، عمادة البحث العلمي والدراسات العلیا، طؤتةم
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الإربـاك والهجانـة وانتقـاء الحـدود التقسـیمیة والنتائجیـة فـي الأوسـاط الإنسـانیة علـى تنـوع حقـول 

.1»المعرفة والعلم والتجربة

م، علــــــى حــــــد تعبیــــــر الخــــــوارزمي، وقــــــد قیــــــل: إنّ فهــــــم المصــــــطلحات (مفــــــاتیح العلــــــو 

المصــطلحات نصــف العلــم لأنّ المصــطلح هــو لفــظ یعبــر عــن مفهــوم ... ومعرفــة المصــطلح 

بني على مصـطلحات دقیقـة ... حتـى ضرورة لازمة للمنهج العلمي إذ لا یستقیم منهج إلاّ إذا 

را: "لا معرفــة بــلا مصــطلح". أنّ الشــبكة العالمیــة للمصــطلحات فــي فیینــا بالنمســا اتخــذت شــعا

ونتیجة للثورة التكنولوجیة المعاصرة، حصل اندماج وترابط بـین أنـواع المعـارف والتكنولوجیـات 

المختلفــة أدى إلــى تولیــد علــوم جدیــدة ) أفضــت إلــى التفكیــر فــي وضــع المصــطلحات الدقیقــة 

.2أمام المفاهیم العلمیة الجدیدة

إنّ «ت مفــاتیح هــذه الأبــواب، یقــول المســدي: فمــداخل العلــوم مــن أبوابهــا والمصــطلحا

مفــــاتیح العلــــوم مصــــطلحاتها، ومصــــطلحات العلــــوم ثمارهــــا القصــــوى، فهــــي مجمــــع حقائقهـــــا 

المعرفیة وعنوان مـا بـه یتمیـز كـل واحـد منهـا عمـا سـواه، ولـیس مـن مسـلك یتوسـل بـه الإنسـان 

طلح فـــي كـــل فـــن إلـــى منطـــق العلـــم غیـــر ألفاظـــه الاصـــطلاحیة ... فـــإذا اســـتبان خطـــر المصـــ

توضح أنّ السجل الاصطلاحي هو الكشف المفهومي، الذي یقیم للعلـم سـوره الجـامع وحصـنه 

�Ď̄§±�ƌ»śŕƈ±ţ�Ɠ»Ŭ±Ɣ�Å°»ƅ§��Ɠ»ƆƂŸƅ§�¬ŕƔŬƅŕƄ�Ãƍ��ŶƔƊƈƅ§ ا إیـاه أن یلابـس غیـره، وحاصـرا غیـره أن

.3»یلتبس به فالوزن المعرفي في كل علم رهین مصطلحه

دار  حسین درویش العادلي: حرب المصطلحات: دراسة تتناول ثلاث مصطلحات تفترش الساحة المعرفیة العربیة،-1

.8، ص 2003، 1الهادي للطباعة والنشر والتوزیع، بیروت، لبنان، ط
.61، ص 2012مهدي صالح سلطان الشعري: في المصطلح ولغة العلم، كلیة الآداب، جامعة بغداد، -2
.62المرجع نفسه، ص -3
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إشكالیةالعقوبات الجزائري و
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تقدیم المدونةالمبحث الأول:

القانون الجنائي " قانون العقوبات"

یعتبــــر قــــانون العقوبــــات مــــن أهــــم فــــروع القــــانون، وتبــــدو هــــذه الأهمیــــة فــــي المصــــالح 

مصــالح الجماعـة التـي یـرى المشــرع والحقـوق التـي یحمیهـا، والغایـة التــي یریـد تجسـیدها، وهـي 

الجنائیــة منهــا، تحقیقــا لأمــن واســتقرار وســكینة أنّهــا جــدیرة بمثــل تلــك الحمایــة القانونیــة خاصــة

الجماعة وإقامة العدل بین أفرادها، عن طریق ما تقرره القوانین العقابیة من وسائل قهـر وإلـزام 

مالا لحـق الجماعـة فـي العقـاب، بتجـریم وردع باعتبارها أداة السلطة في التجـریم والعقـاب اسـتع

قـانون العقوبـات مبـدأ ترى فیه إخلالا بأمنها واستقرارها وطمأنینتهـا وسـكینتها. یحكـمكل سلوك

ولا عقوبـــة إلاّ بمقتضـــى هـــام وهـــو (مبـــدأ شـــرعیة الجـــرائم والعقوبـــات)، یقضـــي بأنّهـــا لا جریمـــة

یعاقبهـا ویجرمهـا ویعاقـب علیهـا نص شرعي، سابق في وجوده على ارتكاب الواقعـة المجرمـة ف

ومواجهــة مــن تســول لــه نفســه الخــروج علــى نظامهــا بمحاولــة الاعتــداء علیــه، وتقریــر جــزاءات 

جنائیـة تتناســب مــع خطــورة وجســامة الجریمــة باعتبـار الجــزاء الجنــائي ضــرورة اجتماعیــة تكفــل 

لا یتعـــارض مـــع احتـــرام أوامـــر القـــانون ونواهیـــه، بســـلوك المخاطـــب بالقاعـــدة الجنائیـــة مســـلكا

أشــد حاجــة لهــا غنهــاأوامــر القــانون ونواهیــه، عــن طریــق مــا تقــرره مــن جــزاءات جنائیــة، بــل 

لازدیاد المصالح الاجتماعیة تجدیدا وتطـورا، وضـرورة فـرض حمایـة جنائیـة لهـا هـذا مـن جهـة 

ومــــن جهــــة أخــــرى تبــــدو الحاجــــة لهــــا نظــــرا لتطــــور الأســــالیب المتبعــــة فــــي ارتكــــاب الجریمــــة 

مـــن التطـــور الـــذي طـــرأ فـــي المجتمعـــات فـــي مختلـــف المیـــادین، ولقـــد مـــر القـــانون واســـتفادها

لهـــا طابعهـــا الخـــاص الممیـــز لهـــا، إذ عـــرف الجنــائي عبـــر تطـــوره بمراحـــل مختلفـــة كـــل مرحلـــة

فلم یعد ینظر لقانون العقوبات بأنّه قواعد قانونیة الغرض منهـا فقـط الفكر الجنائي تطورا كبیرا

وتوقیـــع أشـــد العقوبـــات علـــیهم، بـــل إنّـــه أصـــبح ینظـــر لهـــذا القـــانون مـــن خـــلال ردع المجـــرمین

الدور الإصلاحي والوقائي الذي یلعبـه حیـث یقـوم بمكافحـة الجریمـة لـیس بتوقیـع العقـاب علـى 

والوقائیــة التــي التــدابیر المنیــة مرتكبیهــا فحســب، بــل العمــل إیجابیــا علــى عــدم وقوعهــا بواســطة

قایــة مــن الجریمــة یمنــع وقوعهــا وهــو موقــف تبنتــه التشــریعات الجنائیــة تلعــب دورا كبیــرا فــي الو 
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الحدیثــة، ومــن بینهــا التشـــریع الجنــائي الجزائــري التـــي نظــم فــي قـــانون العقوبــات تلــك التـــدابیر 

فـــي فقرتیهـــا الأولـــى والرابعـــة منـــه فتـــنص الفقـــرة الأولـــى 04وكـــرس حكمهـــا الوقـــائي فـــي المـــادة

وتـنص الفقـرة عقوبات وتكـون الوقایـة منهـا باتخـاذ تـدابیر أمـن))((یكون جزاء الجرائم بتطبیق ال

.1)) اوقائی االرابعة ((إنّ لتدابیر الأمن هدف

في تسمیة قانون العقوبات/1

قبــل التطــرق للتعــاریف التــي أعطیــت لقــانون العقوبــات والاختلافــات الفقهیــة التــي ثــارت 

قواعـــد تحدیـــد تســـمیة هـــذا حـــول ذلـــك، نشـــیر بـــأنّ الخـــلاف قـــد انصـــب أولا حـــول خصـــائص 

القانون، لكن دون أن ینعكس ذلك على تحدید محتواه ومضمونه.

وفیمـــا یلـــي سنســـتعرض التســـمیات المختلفـــة التـــي أطلقـــت علـــى هـــذا القـــانون، ثـــم نبـــین 

موقف المشرع الجزائري منها.

لقــد اختلـــف الفقـــه الجنـــائي حــول المصـــطلح الممكـــن إطلاقـــه علــى تســـمیة هـــذا القـــانون 

لمبـــادئ التجــریم والعقـــاب، فــذهب فریـــق مــن الفقهـــاء لتســمیته "بالقـــانون الجنــائي" وهـــو المحــدد 

المصــــطلح المســــتمد مــــن أخطــــر أنــــواع الجریمــــة وهــــي الجنایــــة، وقــــد اعتمــــد هــــذا المصــــطلح

ا فكــرة بكــون هــذه التســمیة تعكــس اصــطلاحودافــع عنــه مبــررا ذلــك "مصــطفى العرجــيالدكتور"

عمل الجنائي یستتبع حتما عقابا والقانون الـذي یحـدد هـذا العمـل نّ الالتجریم والعقاب معا، إذ إ

الجنائي یحدد في ذات الوقت العقاب المناسب له، فیعني بالتالي بالمبادئ التي ترعى التجـریم 

، تعكــس فكــرة والعقــاب، مضــیفا أنّ بــاقي التســمیات الأخــرى ومنهــا مصــطلح "قــانون العقوبــات"

لمسلم به أن لا جزاء بدون تجریم، وتحسبا لما قـد یوجـه لهـم الجزاء دون التجریم وإن كان من ا

مــن نقــد اســتطرد قــائلا: "ربمــا انتقــد الــبعض الصــفة الجنائیــة لهــذا القــانون، لأنّ مــن شــأنها أن 

تخلق في ذهنهم التباسا حول تخصیص القانون بالجنایات دون الجنح والمخالفـات، ولكـن هـذا 

بـــین الجنایـــات محـــددة فقـــط تجـــري التمییـــزأنّ أنظمـــةیـــزول عنـــدما نعلـــم الالتبـــاس لابـــد وأن

.1، ص 2007عبد االله أوهایبیة: شرح قانون العقوبات الجزائري "القسم العام"، محاضرة كلیة الحقوق، جامعة الجزائر، -1
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والجـــنح والمخالفـــات، بینمـــا الأنظمـــة الحالیـــة ابتعـــدت عـــن هـــذا التمییـــز واعتمـــدت فقـــط تحدیـــدا 

للجرائم یقابلها تحدیدا للعقوبات.

وذهب فریق آخر مـن الفقهـاء كالـدكتور "محمـود محمـود مصـطفى" إلـى تسـمیته بقـانون 

ما یمیز هـذا القـانون عـن غیـره مـن القـوانین الأخـرى  هي أهم العقوبةالعقوبات انطلاقا من أنّ 

بمـــا یتضـــمنه مـــن عقوبـــات مختلفـــة كالإعـــدام والســـجن هـــذا مـــن جهـــة، ومـــن جهـــة أخـــرى فقـــد 

اســـتبعد مـــن الاتجـــاه مصـــطلح القـــانون الجنـــائي لكونـــه لا یفضـــي بـــالغرض، إذ یـــدل علـــى نـــوع 

.1واحد من الجرائم وهو الجنایات 

ر من الفقه لتسمیته "بالقانون الجزائي"، لأنّ الجزاء الجنائي حسب نظـرهم كما ذهب آخ

إلـى شـمولیته بالمقارنـة بمصـطلح القـانون قانونیة مترتبة علـى الجریمـة، بالإضـافة یعتبر نتیجة

الجنـــائي وقـــانون العقوبـــات لفكرتـــي العقوبـــة بمفهومهـــا التقلیـــدي والتـــدابیر الأمنیـــة التـــي تعـــرف 

ازیة على حد السواء.بالتدابیر الاحتر 

أمّـــا المشـــرع الجزائـــري فـــأطلق مصـــطلح قـــانون العقوبـــات علـــى تقنـــین العقوبـــة الصـــادر 

، وأطلق علـى القـانون الشـكلي قـانون الإجـراءات الجزائیـة، واسـتعمل فـي 156-66بالأمر رقم 

مــــن الدســــتور مصــــطلحات التحریــــات الجزائیــــة، ویبــــدو مــــن خــــلال 151، 142، 48المــــواد 

صــــطلحات المســــتعملة مــــن طــــرف المشــــرع الجزائــــري كــــلا مــــن الدســــتور وقــــانون مجموعــــة الم

العقوبات، أنّه یحبذ استعمال مصطلح الجـزاء، فـي كثیـر مواقـع الدسـتور والقـانون بصـفة عامـة 

ومــن تــم یمكـــن إطــلاق أي مـــن المصــطلحات الســابقة الـــذكر علــى "قـــانون العقوبــات"، فتـــؤدي 

مصـــطلح الأكثـــر اســـتعمالا وشـــیوعا همـــا مصـــطلح " الغـــرض ویفهـــم المـــراد منهـــا، وإن كـــان ال

.2"قانون العقوباتالقانون الجنائي" ومصطلح "

.4، ص2016، 2الجزائر، طیس للنشر القسم العام، دار بلقید: شرح قانون العقوبات الجزائري،دینار رشسعید بوعلي، -1
.05المرجع نفسه، ص -2
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:مفهوم قانون العقوبات/2

وهو مجموعة القواعد القانونیة الموضوعیة المتعلقة بالجریمة والمجرم والعقوبة، فتتحـدد 

التــي تعتبــر الجــرائم وتبــین العقوبــات المقــررة لهــا فــي حالــة ارتكــاب تلــك الأفعــال والامتناعــات

الجــــرائم، وهــــي قواعــــد لا تفــــرض إلاّ بــــنص تشــــریعي، إذ لا جریمــــة ولا عقوبــــة إلاّ بــــنص فــــي 

القــانون، فقــانون العقوبــات یتضــمن الجانــب الموضــعي مــن قواعــد القــانون الجنــائي، ولــه تقنــین 

.1مستقل

ویــرد فــي تعریــف آخــر بأنّــه مجموعــة القواعــد التشــریعیة التــي تحــدد الجــرائم والعقوبــات 

.2المقررة لها إذ لا جریمة ولا عقوبة بغیر نص في القانون

وهــو مجموعــة القواعــد التــي مــن شــأنها أن تحــدد شــروط إیقــاع العقوبــات علــى مرتكبــي الجــرائم 

.3هي ما تسمى "قانون العقوبات"

ویعــرف أیضــا بأنّــه مجموعــة مــن القواعــد التــي تســنها الدولــة لتبــین مــا بعــد جریمــة ومــا 

.4یفرض لها من عقوبة

قسمین:ینقسم أقسام قانون العقوبات:/3

ویبــین هــذا القســم القواعــد العامــة فــي المســؤولیة الجنائیــة دون التعــرض للأحكــام القســم العــام:

الخاصـــة بكـــل جریمـــة، حیـــث یـــتكلم عـــن الجریمـــة بصـــفة عامـــة، مـــن حیـــث أنواعهـــا، وأركانهـــا 

وموانــــع المســــؤولیة وحــــالات الإعفــــاء مــــن العقــــاب، ویبــــین أیضــــا أنــــواع العقوبــــات، وحــــالات 

ذها... إلى غیر ذلك.سقوطها، والإعفاء منها ووقف تنفی

.75، ص 2007، 3عوض أحمد الزغبي: المدخل إلى علم القانون، دار وائل للنشر والتوزیع، عمان الأردن، ط-1
2010، 5القانون الجزائري، دیوان المطبوعات الجامعیة، طخلیل أحمد حسن قدادة: شرح النظریة العامة للقانون في -2

  .53ص 
.133، ص 2013، 1منذر الشاوي: دولة القانون، الذاكرة للنشر والتوزیع، شارع المتنبي، بغداد، ط-3
.76، ص 2014، 4عمار بوضیاف: المدخل إلى العلوم القانونیة، الجسور للنشر والتوزیع، الجزائر، ط-4
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الجــرائم إلــى ثلاثــة أنــواع هــي (الجنایــات، والجــنح، والمخالفــات) قســم قــانون العقوبــاتوی

وهذا ما یعرف بالتقسیم الثلاثي للجرائم.

ویبــین هــذا القســم الأحكــام الخاصــة بكــل جریمــة مــن الجــرائم، فهنــاك الجــرائم القســم الخــاص:

ـــى المـــال العـــام المضـــرة بالمصـــلحة العامـــة مثـــل جریمـــة الرشـــو  ة، والاخـــتلاس، والاســـتیلاء عل

والتــربح، واســتغلال النفــوذ، والتزویــر وجمیعهــا جــرائم یرتكبهــا موظفــون عمومیــون لــذلك تســمى 

هــذه الجــرائم باســم (جـــرائم الوظیفــة العامــة)، وجــرائم ماســـة بــالأموال مثــل (الســرقة ، والنصـــب 

شـخاص مثـل (القتـل، والضـرب، والجـرح وخیانة الأمانة وغیرها من الجـرائم)، وجـرائم ماسـة بالأ

.1وهتك العرض، والاغتصاب، وغیرها من الجرائم)

:طبیعة قانون العقوبات/4

السائد فقها أنّ قانون العقوبات فرع من فروع القانون العام ومر ذلك بما یلي:

ـــة-أ ـــة المصـــالموضـــوعة:طبیع ـــل فـــي حمای ح الأساســـیة للمجتمـــع ولا ینفـــي هـــذه حیـــث یتمث

الطبیعة كمـا یتـوهم الـبعض كـون الجریمـة قـد أضـرت بمصـالح فـرد معـین كمـا فـي جـرائم القتـل 

أو القــذف أو الجــرح وغیــر ذلــك، وذلــك أنّ الجریمــة فــي مثــل هــذه الحــالات لا تمــس مصــلحة 

الجماعة في حمایة أعضائها من أي اعتداء.

ایة الجنائیة فـإنّ ومتى قدر المشرع أنّ المصلحة جدیرة بأن یصبغ علیها نوعا من الحم

هــذا التقــدیر یخرجهــا مــن دائــرة المصــالح الخاصــة إلــى دائــرة المصــالح العامــة، حیــث كــل مــن 

یمســـها أو یهـــددها بخطـــر أكیـــد إلـــى عقوبـــة معینـــة حتـــى ولـــو كـــان صـــاحب الحـــق نفســـه ومـــن 

ـــة، ولا  تطبیقـــات ذلـــك تجـــریم المشـــرع إضـــرار الشـــخص ببدنـــه هروبـــا مـــن أداء الخدمـــة الوطنی

ذه الطبیعة تعلیـق المشـرع المتابعـة القضـائیة علـى شـكوى المضـرور مـن الجریمـة ینقص من ه

فــي بعــض الحــالات كجریمــة الزنــا، وجریمــة الســرقة التــي تقــع بــین الأقــارب إلــى غایــة الدرجــة 

، ص 2007كلیة الحقوق، جامعة القاهرة، عمرو طه بدوي محمد: المدخل لدراسة القانون الكتاب الأول نظریة القانون،-1

37 ،38.
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الرابعة، أو إقراره بسـقوط العقوبـة فـي حالـة صـفح المضـرور فـي جریمـة الخیانـة الزوجیـة، ذلـك 

وحـده، ورسـم ابعة القضـائیة مقـرر لمصـلحة اجتماعیـة حـددها المشـرعأنّ تحریك أو تعلیق المت

ضوابطها دون أن یكون للأفراد أي دخل فیها على الإطلاق، وذلك بعد أن وازن بین مصـلحة 

الدولة في العقاب ومصلحة المجني علیه في تحریك أو وقف المتابعة القضائیة.

ــالتحري عــن الجریمــة وت -ب وهــي  وقیــع العقوبــة علــى مرتكبهــا:طبیعــة الهیئــات المكلفــة ب

هیئــات عامــة تتمثــل أساســا فــي الســلطة القضــائیة، وتراعــي هــذه الهیئــات فــي عملهــا مــا قــرره 

المشــرع مــن أصــول إجرائیــة وأهمهــا عــدم قابلیــة التنــازل عــن الــدعوى العمومیــة إلاّ فــي أحــوال 

.1استثنائیة محددة بنص القانون

أهمیة قانون العقوبات/5

أهمیة القانون الدستوري تكمن في إحداث نوع من التعـایش بـین ممارسـة السـلطة إذا كانت 

مــن جهــة والتمتــع بــالحقوق والحریــات مــن جهــة أخــرى وإذا كانــت أهمیــة القــانون الإداري تكمــن 

في أنّ السلطة التنفیذیـة بمـا لهـا مـن هیاكـل متشـعبة تحتـاج إلـى قواعـد تـنظم نشـاطها وأنّ هـذه 

ون الإداري، فـــإنّ أهمیـــة قـــانون العقوبـــات تكمـــن فـــي أنّ المجتمـــع حتـــى القواعـــد یحـــددها القـــان

یســـوده قـــدرا مـــن الاســـتقرار الاجتمـــاعي والأمـــن العـــام ینبغـــي أن یجـــزم المشـــرع فیـــه جملـــة مـــن 

الأفعــال التــي تلحــق ضــررا بــالفرد أو بالجماعــة فــتمس الــنفس أو المــال أو العــرض وغیرهــا مــن 

أنفسهم وأموالهم وأعراضهم وحتى تطال یـد العقـاب كـل الأفعال الضارة حتى یأمن الناس على

من سولت له نفسه المساس بهذه المسائل وغیرها.

إنّ كل فرع من فـروع القـانون العـام أو الخـاص یقـوم بتنظـیم مصـالح معینـة ویضـفي علیهـا 

حمایـــة، غیــــر أنّ هــــذه الحمایــــة قــــد لا تكــــون كافیـــة لضــــمان المصــــلحة لــــذلك یتــــدخل المشــــرع 

2010، دار هومة للطباعة والنشر والتوزیع، الجزائر، -القسم العام–عبد القادر عدّو: مبادئ قانون العقوبات الجزائري -1

  .14- 13ص 
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یوســع مــن دائــرة الحمایــة بواســطة الجــزاء الجنــائي ویبــین ذلــك فــي التطبیقــات العملیــة الجنــائي و 

التالیة: 

قانون العقوبات یكفل حمایة القواعد الدستوریة -أ

قانون العقوبات یكفل حمایة النصوص الإداریة -ب

.1قانون العقوبات یكفل حمایة نصوص القانون المدني -ج

أهداف قانون العقوبات/6

لحیـاة الاجتماعیـة ومنهـا مـا لقانون العقوبات أهداف مختلفة منها ما یسعى إلى صون ا

ــــة، ومنهــــا یســــعى إ ــــى إرضــــاء إحســــاس النــــاس بالعدال مــــا یحقــــق الاســــتقرار القــــانوني داخــــل ل

المجتمع.

:مدى استقلالیة قانون العقوبات

سـواء كانـت یحمي في الغالب قانون العقوبات حقوقا أو مصالحا تنظمها قـوانین أخـرى

تنتمي إلى القانون العام أو إلـى القـانون الخـاص، وبیـان ذلـك أنّ القـانون الدسـتوري مـثلا یقـرر 

ـــة  ـــأمن الدول ـــانون العقوبـــات بتحـــریم المســـاس ب ـــة والحریـــات الأساســـیة بهـــا ویقـــوم ق شـــكل الدول

دولــة والمســاس بالحریــات كمــا یقــوم القــانون الإداري بتنظــیم الوظیفــة العامــة داخــل مؤسســات ال

ویقوم قانون العقوبات بضمان نزاهة الوظیفة بتحریم الرشوة واستغلال النفوذ والاخـتلاس ویقـوم 

بتجــریم الهــرب مــن ، ویقــوم قــانون العقوبــاتقــانون الضــرائب بتحدیــد كیفیــة اســتحقاق الضــریبة

ا مـن بتنظیم الملكیة ویتدخل قـانون العقوبـات بتقریـر حمایـة لهـدفعها، كما یقوم القانون المدني

الســـــرقة والنصـــــب وخیانـــــة الأمانـــــة، ویقـــــوم قـــــانون الأســـــرة بوضـــــع ضـــــوابط العلاقـــــة الزوجیـــــة 

والحضانة، ویتدخل قانون العقوبات بتحریمـه للخیانـة الزوجیـة وعقابـه علـى عـدم تسـدیده النفقـة 

أو عدم تسلیم الطفل إلى من له الحق في حضانته.

.74، ص العلوم القانونیة مرجع سابقعمار بوضیاف: المدخل إلى-1
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ثانویــا فــي النظــام القــانوني  دوراون العقوبــات قــانلتبعــا لكــل ذلــك انقســم الفقــه بــین مــن یــرى بــأنّ 

العــام للدولــة باعتبــاره لا یقــرر حقوقــا وإنّمــا یحمــي القــوانین الأخــرى ممــا یخــل ذلــك باســتقلالیته 

ویرى آخرون عكس ذلك ویشیرون إلى أنّ المفاهیم الواردة في القوانین الأخـرى لـیس لهـا نفـس 

متــع بهـا هــذا القــانون لا تظهــر المـدلول فــي قــانون العقوبـات بالإضــافة إلــى أنّ المبـادئ التــي یت

.1لها في القوانین الأخرى مما یضفي استقلالیة وذاتیة عن باقي القوانین

.28-27، ص 2016القانون الجنائي العام دراسة مقارنة، دار بلقیس الجزائر، ط عبد الرحمن خلفي وآخرون: -1
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خصائصه : /7

خصائص قانون العقوبات وقع الاختلاف بشأنها بسبب تشعب مواضیعه التـي یعالجهـا 

من اعتبره فرعا من القـانون الخـاص وهنـاك مـن اعتبـره قانونـا مختلطـا یـدخل فـي نطـاق فهناك

القــانون العــام و القــانون الخــاص علــى ذلــك لأنــه إذا كــان یقــوم علــى حمایــة المصــلحة العامــة 

للمجتمــع فیعتبــر مــن هــذا الوجــه مــن فــروع القــانون العــام إلا أنــه فــي أغلــب قواعــده إنمــا یعاقــب 

ى الأفراد أنفسهم و تضـر بحقـوقهم و مصـالحهم الخاصـة ، فضـلا علـى أن  على جرائم تقع عل

أعمـــال قواعـــد هـــذا القـــانون بالمطالبـــة بالعقـــاب لـــیس وفقـــا علـــى الســـلطة العامـــة فـــي المجتمـــع 

خاصـة تعـالج جـرائم بعینهـا تقـع هذا القـانون حتـى وان اشـتمل علـى أحكـام  أنوحدها ، والواقع 

رقة الخـدم والسـرقة مـن الأصـول والفـروع والأزواج بأحكـام على أشخاص معینین مثل أفراده لسـ

خاصـــة وفـــي النهایـــة إنمـــا یعالجهـــا فـــي إطـــار عـــام ومـــن خصائصـــه أیضـــا أنـــه یتنـــاول أمـــور 

ـــة و الحیـــازة فـــأن القـــانون تنظمهـــا  ـــإذا كـــان القـــانون المـــدني یـــنظم حـــق الملكی قـــوانین أخـــرى ف

یــنظم الوظیفــة  الإداريكمــا أن القــانون الإبتــزاز وغیــر ذلــك الجنــائي یتنــاول الســرقة والنصــب و

یــنظم الأسـرةقـانون  أنالعامـة و یحمیهـا قــانون العقوبـات بالعقـاب علــى الرشـوة و التزویـر كمــا 

الزواج و حقوق الزوجیة و یتدخل فیه قانون العقوبات بالعقاب على الزنا و غیر ذلك .

و ینهــي مــن یــأمر، فهــوة لهــذا القــانون كونــه ذا صــفة آمــرةو مــن الخصــائص الأساســی

، فعنــدما یعاقــب علــى الســرقة فهــو فــي الحقیقــة ینهــى ل مــواده و لكــن بطریقــة غیــر مباشــرةخــلا

1.عنها 

كونــه یمــس كــل  إلــىأخیــرا فمــن خصائصــه أیضــا العمــوم و الشــمول و عمومــه راجــع و 

ــاالنــاس الــذین لهــم علاقــة بــالجرا ، فالقــانون التجــاري یعــالج فئــة ئم ، ســواء كــانوا جنــاة أو مجنی

1
.39ص،2033الوطنیة،المكتبةوالتوزیع،والنشرللطباعةالھدىداروقضایا،فقھالعامالجنائيالقانون في الوجیز:دحمانيمنصور--
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فراجــع إلــى تناولــه لكــل الأفعــال ، و أمــا شــمولهداري یعــالج فئــة الإداریــین و هكــذاوالإ التجــار 

.1الأقوال المعتبرة جرائم مهما كان نوعها و میدانها و 

المبحث الثاني : مصطلحات قانون العقوبات الجزائري و دلالتها 

السلامة العمومیة أولا : مصطلحات الجنایات و جنح 

: الوظیفـــة العامـــة و هـــي تســـتلزم و جـــود بأعمـــالهـــي جریمـــة تخـــتص فـــي الاتجـــار الرشـــوة

 أووعـــدا  أوعطیـــة یقبـــل  أومســـتخدم یطلـــب  أوعامـــل  أوشخصـــین موظـــف عـــام أو قاضـــي 

أعمــالمنــافع أخــرى مقابــل قیامــه بعمــل أو امتناعــه عــن عمــل مــن أیــة أوهدیــة  أویتلقــى هبــة 

 إلاكـان خرجـا عـن اختصاصـاته الشخصـیة  إنوظیفته سواء كـان مشـروعا أو غیـر مشـروع و 

أو كــــان مــــن الممكــــن أن تســــهله لــــه و یســــمى هــــذا  أداؤهتســــهل لــــه  أنمــــن شــــأن وظیفتــــه  أن

الموظـــف مرتشـــیا و صـــاحب مصـــلحة یســـمى راشـــیا إذا قبـــل أداء مـــا یطلبـــه الموظـــف أو تقـــدم 

و علــــى ذلــــك تكــــون العبــــرة فــــي جریمــــة الرشــــوة بســــلوك الموظــــف  أوبالعطــــاء فقبلــــه القاضــــي 

عـــرض علیـــه قبـــولا الموظـــف لا بســـلوك الطـــرف الآخـــر فتقـــع الرشـــوة متـــى قبـــل الموظـــف مـــا

العبث بأعمال وظیفته و لو كان الطرف الآخر غیـر جـاد فـي عرضـه صحیحا و جادا قاصدا

تظـاهر بـالقبول لیسـهل ، و لا تقع الرشوة إذا لم یكن الموظف القاضي جـاد فـي قبولـه كمـا لـو 

.2متلبسا بجریمة الرشوةارتشاءهالقبض على من یحاول 

: یعــد مســتغلا للنفــوذ و یعاقــب بــالحبس مــن ســنة إلــى "128نــص المــادة إســتغلال النفــوذ

 أو عطیـــةیقبـــل أو یطلـــبشـــخصكـــل دج 5000 إلـــى 500 مـــنبغرامـــةخمـــس ســـنوات و

 أو أنــواط علــى لیستحصــل ذلــك و أخــرىمنــافعأیــة أو هدیــة أو هبــةتلقــى أو یطلــب أو وعــدا

الســلطةتمنحهــامزایــاأیــة أو خــدمات أو وظــائف أو مراكــز أو مكافــآت أو میــزات أو أوســمة

مـعمبرمـةاتفاقـاتمـنالناتجـةالأربـاحمـنغیرهـا أو ولاتمقـا أو صـفقات على أو العمومیة

.39، صفقه وقضایالقانون الجنائي العام منصور دحماني : الوجیز في ا-1
محمد صبحي فهمي : شرح قانون العقوبات القسم الخاص ، دیوان المطبوعات الجامعیة ، الساحة المركزیة ، الجزائر -2

.08، ص1،2000ط
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 أو العمومیــةالســلطةإشــرافتحــتموضــوعةاســتغلالیةمشــروعاتمــع أو العمومیــةالســلطة

 أو السـلطة هـذه مثـلمـن قـرارا عامـةبصـفةیستصـدر أو ذلـك مـن أي علـى الحصـولیحاول

 كـان فإذا مفترضا، أو حقیقیانفوذابذلكیستغل و استصدارهیحاول أو لمصالحه الإدارة تلك

."المقررةتضاعف العقوباتنیابیة وكالة ذا أو موظفا أو قاضیاالجاني

لا جریمـة غیـر مخـتص بالعمـل المطلـوب و فاعـل هـذه ال أنمن نص هذه المـادة نلاحـظ 

یــزعم أنــه مــن إختصاصــه و إنمــا یســتعمل نفــوذه الحقیقــي لتحقیــق الغــرض المطلــوب و لــذلك 

.1یعاقب القانون علیه

 : وجــهبــدونیحتجــز أو یبــدد أو یخــتلس الــذي العمــوميالموظــف أو القاضــي الإخــتلاس

 عقـودا أو سـندات أو وثـائق أو مقامهـاتقوم أوراق أو خاصة وأ عمومیةأموالایسرق أو حق

یعاقـب بالسـجن المؤقـت بسـببها أو وظیفتـهبمقتضـىسـواءیـده،تحـتكانتمنقولةأموالا أو

من عشر سنوات إلى عشرین سنة وإذا كانت قیمة الأشیاء المختلسة او المبددة او المحتجـزة 

دینـار فیعاقـب الفاعــل بـالحبس المؤقـت مــن سـنتین الـى خمــس 1000او المسـروقة تقـل عــن 

سنوات .

السـرقة  أوالتبدیـد  أوالقـانون قـد نـص علـى جریمـة الاخـتلاس  أنمن هـذا الـنص نجـد و 

.2التي تقع على المال العام و الخاص من قبل القاضي و الموظف العمومي

: القاضي أو الموظف أو من قانون العقوبات الجزائري على 121المادة تنص و  الغدر

الضابط العمومي الذي یطلب أو یتلقى أو یطالب أو یأمر بتحصیل ما یعلم أنه غیر 

هو مستحق سواء لجهة الإدارة أو لجهة الأطراف الذین مستحق الأداء أو ما یجاوز ما

بالحبس من یعاقب ب جریمة الغدر و یقوم بالتحصیل لحسابهم أو لنفسه یكون قد ارتك

.3دج  10.000إلى  500بالغرامة من شر سنوات و سنتین إلى ع

.17، ص شرح قانون العقوبات القسم الخاصمحمد صبحي فهمي : -1
.19المرجع نفسه ، ص -2
  .21ص ، نفسهالمرجع-3
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 : صنع أوراق مالیة ي الجزائر أوهو صنع نقود شبیه بالنقود المتداولة قانونیا فالتقلید

قد یتم التقلید باصطناع صدرها الخزانة العامة للدولة، و سندات مشابهة للسندات التي تأو 

العیار ولو كان لها نفس الوزن و یة على شكل المسكوكات الصحیحة معدن أوعملة ورقیة 

یكون  أنلیس بشرط في التقلید و تطبع عملة قدیمة زالت نقوشها بطابع النقود الجدیدة  أو

ما كان هناك  إذامتقنا بحیث تنخدع به العیون الماهرة و البارعة والخبیرة ، بل یتم التقلید 

تنخدع به أن إلىشابه تشابه بین العملة الصحیحة والعملة المقلدة بحیث یؤدي هذا الت

تقدیر ذلك متروك لمحكمة  فيالأخیر العیون العادیة غیر البارعة ، والأمر الأول و 

فان  وفا بصورة لا تنطوي على خداع أحدكان التقلید مكش إذافي حالة ما أماالموضوع، 

هو عدم إتقان لسبب لا دخل لإرادة الفاعل به و عمل الجاني یعتبر شروعا خاب أثره

1ید التقل

: ســندات كانــت فــي  أومالیــة  أوراق أویقصــد بــالتزویر تغییــر الحقیقــة فــي نقــود التزویــر

 الأرقــام أوالرســومات  أومــن صــور التزویــر تغییــر العلامــات موجــودة وصــحیحة و الأصــل

 إلاالتزویــر لا یقــع  أنالمالیــة ، ونلاحــظ  الأوراق أومــن قبــل الشــخص المــزور فــي العملــة 

التجاریة.على العملة الورقیة والسندات والمحررات الرسمیة والعرفیة و 

 : بطلائهـا  أویقصد بالتزییف انتقاص من وزن العملة المعدنیة ببردهـا بآلـة حـادة التزییف

علـى  إلاالتزییـف لا یقـع  أن، من هذا یتضـح لنـا منها قیمةأكثربطلاء شبیه بعملة أخرى 

یتم الانتقـاص بـأن یؤخـذ التمویه و  أوبالانتقاص التزییفیتم ، و أصلاعملة معدنیة قانونیة 

أخــرىطریقــة أیــة أومــواد كیماویــة بواســطة اســتعمال أوجــزء مــن المعــدن بواســطة مبــرد 

التضــلیل فیكــون  أوالتمویــه أمــا، الأصــليیضــاف بــدلا منــه معــدن اقــل قیمــة مــن المعــدن و 

اعتبــره المشــرع الجزائــري و  الإنقــاصهــذا التلــوین اقــل خطــورة مــن بتلــوین النقــود المعدنیــة و 

.2عقوبات 200جنحة في المادة 

.25، ص السابقالمرجعالخاص،القسمالعقوباتقانونشرح:فهميصبحيمحمد-1
.26، ص المرجع نفسه-2
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الجنح ضد الأفراد جرائم الجنایات و ثانیا : مصطلحات 

: بــه یــتم جریمــة القتــل ولــیس مــن المترتــب علــى ســلوك الفاعــل و الأمــرهــو  إزهــاق الــروح

ــــق هــــذه النتی أنالضــــروري  ــــر نشــــاط الجــــاني فیصــــجــــة مباشــــرة و تتحق ــــین  أنح اث یوجــــد ب

ل عمدي متـى تـوافرت العنصرین فاصل زمني لا یحول دون معاقبة الجاني عن جریمة قت

الجـاني فیـه  لإرادةدخل لسبب لاأثرهخاب  أونشاط الجاني  أوقف إذا أما، علاقة السببیة

ـــم تتحقـــق النتیجـــة فانـــه یرتكـــب شـــروعا فـــي قتـــل عمـــدي متـــى تـــوافر فـــي حقـــه القصـــد و  ل

1الجنائي

 العــزم " العقــد و  بأنـهالإصــرارعقوبــات جزائـري ســبق 256عرفـت المــادة ر :الإصــراســبق

حتــى علــى شــخص یتصــادف  أوقبــل ارتكــاب الفعــل علــى الاعتــداء علــى شــخص معــین 

شـرط  أوظـرف  أيمعلقـة علـى حـدوث  أوكانـت النیـة متوقفـة حتـى لـومقابلته و  أووجوده 

  كان "

: أوانتظـــار شـــخص لفتـــرة طالـــت "بأنـــهعقوبـــات جزائـــري 257عرفتـــه المـــادة الترصـــد 

"علیه الاعتداءروحه أو  لإزهاقمن ذلك إما أكثر أوقصرت في مكان 

: هــذه حالــة مــن حــالات القتــل تــتم باســتعمال مــادة التســمیم والســم عبــارة عــن القتــل بالســم

البطــيء علــى حســب  أومــادة قاتلــة تفتــك بخلایــا الجســم ممــا یتســبب عنهــا المــوت الســریع 

.2ها كمیتقوتها و 

: فیهـا الجـاني جریمة القتل الخطأ أو الجرح الخطأ في جرائم التقصـیر التـي یباشـر الخطأ

، فیحملـه القـانون مسـؤولیة ذلـك دون أن یقصـد بـه تحقیـق نتیجـة ضـارةبـنشاطه عـن إرادة 

، وهـذا مــاالجـرح بـالمجني علیـه أولمـا ینطـوي علیـه نشـاطه مــن خطـأ لـولاه لمـا وقـع القتــل 

انعدام القصـد فیهـا لخطأ من الجنح نظرا لقلة خطورتها و الجرح ایعتبر القتل و جعل الشارع 

.

.40، ص السابقالمرجعالخاص،القسمالعقوباتقانونشرح:فهميصبحيمحمد-1
.46-44، ص نفسهالمرجع -2
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قــد تبــدو الرعونــة فــي واقعــة معنویــة ء التقــدیر وســوء التصــرف و یقصــد بهــا ســو و  الرعونــة :

مهنـــدس فیتســـبب عنـــه ســـقوط البنـــاء تنطـــوي علـــى جهـــل كخطـــأ فـــي تصـــمیم بنـــاء یرتكبـــه 

رعونـــة أهـــل الفـــن مـــن المهندســـین خطـــأ و المعیـــار الـــذي یوضـــح تقـــدیر ومـــوت شـــخص ، و 

هــو الالتــزام ببــدل الجهــود الصــادقة الیقظــة التــي تتفــق مــع الأصــول العلمیــة وهــي الأطبــاءو 

مـــن الفنیـــین ولا یتســـامحون مــع مـــن یجهلهـــا أو یتخطاهــاالأصــول التـــي یتبعهـــا أهــل العلـــم

طــأ إذا هــو خ، فحكــم بــأن الطبیــب المولــد یســأل عــن جریمــة القتــل الكالأطبــاء والمهندســین

.1ترك الطفل بغیر عنایة بعد مولده نسي ربط الحبل السري و 

: یجــابي والــذي یــدل علــى عــدم هــو الخطــأ الــذي یرتكبــه الجــاني بنشــاطه الإعــدم الإحتــراز

، وأكثر صور عدم الإحتراز شـیوعا هـي العواقب للأمور و عدم التبصر بهااحتساب تدبر و 

وارع الرئیســیة المزدحمــة الشــفــي المیــادین العامــة و لســریعة جــداحــوادث الســیارات كالقیــادة ا

فالسـائق لمرور تعتبر عدم احتیـاط فـي السـیر،كل مخالفة یرتكبها السائق لأنظمة ابالناس و 

نـه الذي في الجهة الیسـرى مـن الطریـق یتـوافر فـي حقـه الخطـأ الكـافي لمسـاءلته عمـا یقـع م

تبصره.من حوادث نتیجة عدم احتیاطه و 

: غالبــا مــا یحــدث بأعمــال ، و باتخــاذ الاحتیــاط الواجــب أخــذهإغفــال الشــخص هــو  الإهمــال

یهمـــل فــــي ، فالشــــخص المكلـــف بالعنایــــة بالطفـــل أو المــــریض فو التـــركأســـلبیة كالإمتنــــاع 

إشـارةالمالـك الـذي یتسـبب فـي قتـل أو جـرح إنسـان بإهمالـه وضـع ، و العنایة به حتـى یمـوت

منزله في مكان عام یمر به الناس .تنبیه على الحفرة التي حفرها أمام تحذیر و 

هـــذه صـــورة مـــن صـــور الخطـــأ التـــي نـــص علیهـــا القـــانون ورده عـــدم مراعـــاة الأنظمـــة :

لـو لـم یثبـت علـى مـن ارتكبـه أي نـوع آخـر یقـع بسـببها مـن النتـائج الضـارة و المسؤولیة عمـا

.2من الخطأ

.56، ص محمد صبحي فهمي : شرح قانون العقوبات القسم الخاص -1
.57، ص نفسهالمرجع-2
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: ــك العــرض المادیــة المخلــة الأفعــالتعــرف جریمــة هتــك العــرض بأنهــا كــل فعــل مــن هت

تمـــس ا كـــان أو أنثـــى و عورتـــه ذكـــر الآخـــر و الإنســـانبالحشـــمة والحیـــاء التـــي تطـــول جســـم 

.1موضع العفة منه بالإكراه أو بدونه 

: لقــد وطــأ تامــا غیــر مشــروع دون رضــاها و إمــرأةأیــةفعــل وطء بأنــهیعــرف و  الإغتصــاب

مــن 336لمــادة مــن ا الأولــىورد الــنص علــى جریمــة الاغتصــاب هــذه فــي صــلب الفقــرة 

كــل مــن ارتكــب جنایــة الاغتصــاب یعاقــب بالســجن  أنحیــث نــص علــى قــانون العقوبــات 

لكــن مــا تجــدر ملاحظتــه فــي هــذا المقــام هــو ان عشــر ســنوات ، و  إلــىالمؤقــت مــن خمــس 

عقوبـات لهـا دلالـة واسـعة فهـي 336معنى الكلمة " الاغتصاب " الوارد ذكرها في المـادة 

.2بالإكراهتعني في ذاتها معنى وقوع الفعل 

1982، الجرائم الأخلاقیة في قانون العقوبات الجزائري ، الشركة الوطنیة للنشر و التوزیع ، الجزائر عبد العزیز سعد -1

  .27ص 
.36المرجع نفسه ، ص -2
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الأسرار إفشاءو  الأشخاصثالثا : مصطلحات جرائم الاعتداء على شرف واعتبار 

أوبواقعـــة محـــددة تســـتوجب عقـــاب ادعـــاء  أوعلنـــي عمـــدي إســـنادبأنـــهیعـــرف : القـــذف 

.1علیه أسندتاحتقار من 

: الـذي  القـذفمـن أوسـع، فهـو مـدلول د بالسب كل خدش للشـرف و الاعتبـاریقصالسب

، و قد تنـاول المشـرع الجزائـري السـب فـي القسـم الخـامس واقعة معینةبإسناد إلالا یتحقق 

.2الأشخاصتحت عنوان الاعتداء على شرف واعتبار 

: بأنــهالفقهـاء قـد عرفـوا السـر  أنإلا لـم یــرد فـي القـانون تعریفـا لسـر المهنــة إفشـاء السـر

بالســر الإفضــاءفشــاء فهــو البــوح و الإ إمــاكرامتــه  أوبســمعه مودعــه إفشــاؤهكــل مــا یضــر 

علنـا فـي بإذاعتـهقـد یتحقـق ذلـك و  الإشـارة أوالكتابـة  أواطلاع الغیـر علیـه سـواء بـالقول و 

بین الناس صـراحة  أوبالتحدث عنه في محاضرة  أولو كان النشر لغرض علمي جریدة و 

شـخص واحـد فقـط مهمـا كانـت صـلة هـذا الشـخص بـه   إلىلو تم ذلك بجزء من السر و  أو

لـو انـه طلـب یقـع تحـت طائلـة العقـاب و تـهیضـاته لزوجمر إحـدىفالطبیب الذي یبوح بسر 

.3من زوجته كتمان السر 

.98محمد صبحي فهمي : شرح قانون العقوبات القسم الخاص ، ص -1
.103المرجع نفسه ، ص -2
.111المرجع نفسه ، ص -3
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جرائم امن الدولة : مصطلحاترابعا: 

أویقـوم الجـاني بتسـلیم الغیـر  إذالتسلیم أعمال، فتتم غالبا بعمل من تعني التسلیم:الخیانة 

.و سیادة و استقلال الدولةبأمنتتعلق أسرار أومعلومات  أوالعدو شيء 

: تند رأي آخـــر علـــى اســـفـــي مجـــرد البحـــث وجمـــع المعلومـــات والتخـــابر و فتمثـــل التجســـس

كان دافعـا  إذاولة فالجریمة من جرائم الخیانة و كان هو العداء لد فإذامتعلق بالباعث معیار

جنســیة الجــاني هــي  أنهــو ، وســاد رأي آخــر و طمع فالجریمــة مــن قبیــل التجســسآخــر كــال

بهــذا الضــابط اخــذ المشــرع الجزائــري  فاشــترط المعیــار الــذي یفــرق بــین الخیانــة والتجســس و 

البحریــــة  أوعســــكریا یخــــدم فــــي الجــــیش  أویكــــون الجــــاني جزائریــــا  أنفــــي جــــرائم الخیانــــة 

.1الأجنبيعلى  63الجزائریة بینما قصر التجسس في المادة 

: والعــون مــن النــاس طلــب المســاعدةلقعــود عــن العمــل و هــو التبطــل والتكاســل واالتســول

وملاحقــة الإلحــاحیتعمــد المتســول محرجــة للشــعور خاصــة عنــدمابطریقــة مهینــة ومؤذیــة و 

الاستجداء حتى یحصل على النقود.العامة من الناس و 

: العیـان فـي وضـع ما وقع مادیا بحالـة ظـاهرة للحـس و حالة فعلیة تثبت للشخص كلالتشرد

، فهي توجد وتنقطـع بوجـود موجبهـا المـادي التي نص علیها قانون العقوباتالأوضاعمن 

بمجـرد انقطاعـه عـن ، و العرافـة مـثلا فهـو متشـرد أوالشـعوذة أعمـال، فمن تعاطى انقطاعهو 

ذلك فهو غیر متشرد .

: قــد وقــع منــه فــي الماضــي الشــخص المتصــف بهــا  أنهــو حالــة خلقیــة معناهــا الإشــتباه

انه بهذه النفسیة خطر علـى میالة آلیة و للإجرامله نفسا مستعدة  أنیستدل منها على أمور

.2امن المجتمع

.191، ص شرح قانون العقوبات القسم الخاص:محمد صبحي فهمي-1
.204، ص المرجع نفسه-2
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المبحث الثالث : إشكالیة ترجمة بعض المصطلحات في قانون العقوبات دراسة تحلیلیة :

في اللغة القانونیةلمصطلحا  فرنسیةفي اللغة ال مصطلحال  في اللغة العربیةمصطلحال

corruptioncorruptionالرشوة

Abusستغلال النفوذإ de pouvoirsTraffic d’infeunce

soustractionDétournementالإختلاس

DestructionAlterationالإتلاف

ForfeitureTrahison/concussion  الغدر

ImitationContrefaçonالتقلید

FalsificationFalsificationالتزویر

contrefaçonAdulterationالتزییف

camouflageDéguisementالتمویه

ocultationDissimulationالإخفاء

Rafler  زهاق الروحإ une âmeRafler une âme

préméditationPremeditationسبق الاصرار

préméditationGuet-apensالترصد

Meurtreالقتل بالسم par

compoisonnement

Meurtre par

compoisonnement

ImprudenceImprudenceعدم الاحتیاط

MuladresseMuladresseالرعونة

InattentionInattentionعدم الانتباه

AbandonNegligenceالاهمال

Cortureالتعذیب والاعمال الوحشیة et atrocitéTortureset actes de cruanté

Nonعدم مراعاة الانظمة respect des systemsIn observation des reglements
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violAttentatهتك العرض à la pudeur

violviolالاغتصاب

DefamationDefamation  القذف 

InsultInjureالسب

Revelationإفشاء الأسرار de secretsRevelation de secrets

TrahisonForfaitureالخیانة

EspionageEspionageالتجسس

MendicitéMendicitéالتسول

Sansالتشرد abrisVagabondage

SoupçonageSuspicionالاشتباه

VolVolالسرقة

Coupsالضرب والجرح العمدي et blessures

volontaires

Coups et blessures

volontaires

Humiliationاهانة موظف اثناء تادیة مهامه lors de

l’accomplissment des

tàche

Humiliation lors de

l’accomplissment des tàche

Consummationتعاطي المخدرات de droguesUsage de stupéfiants

Meurtreالقتل العمدي volontaireHomicide volontaire ou

intentional

Crimesجرائم الاهمال العائلي d’abondance

familial

Crimes d’abondance

familial

Abundanceالتخلي عن الزوجة الحامل de femme en

ceinte

Abundance de femme en

ceinte

Abandonالاهمال المعنوي للاولاد moral des enfantAbandon moral des enfant

Dénonciationالوشایة الكاذبة calomnieuseDénonciation calomnieuse
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الزنا
AdultéreAdultére

MalhonnêtetéAbusخیانة الامانة de confiance

émissionاصدار شیك بدون رصید d'un chèque sans

provision

émission d'un chèque sans

provision

blanchimentتبییض الاموال d'argentblanchiment d'argent

TricherieFalsification  الغش

fraudeالغش المعلوماتي d'informationfraude d'information

laالغش الضریبي fraude fiscalela fraude fiscale

HumiliationOutrageالاهانة

MaltraitanceOffenseالاساءة

Aggressionالاعتداء على القاصر sexuelle sur

mineur

In fraction sur mineur

Hacèlementالتحرش الجنسي sexualHacèlement sexual

Outrageالفعل العلني المخل بالحیاء public à la pudeurOutrage public à la pudeur

Attentatالفعل المخل بالحیاء à la pudeurAttentat à la pudeur

ProstitutionProstitution  الدعارة

Excitationالتحریض على الفسق a la débaucheExcitation a la débauche

Blessuresالجروح الخطأ par erreurBlessures in volentaires

castrationcastrationالخصاء

transfertالممتلكاتتحویل de biensConversion de biens

Transfertنقل الممتلكات de biensMutation de proprieties

Act  عقد الوكالة  de procurationMandate

De  عقد الرهن nantissement ou de

gage

Mantissement
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Contratعقد الایجار de locationLouage

Actالودیعةعقد  de dépôtsdépôts

ordreMandatمرأ

OrdonnanceOrdonnanceمرأ

placementplacementیداعإ

ConsignationConsignationیداعإ

ا ما یشد انتباهنا من الوهلة الأولى أن البدیل باللغة العربیة لجمیع المفردات إذً 

اللغة العامة السابقة واحد في اللغة العربیة ولا یبدو غریبا القانونیة المتداولة والتعابیر في 

على السمع العربي، لأن الكلمات عادیة نجدها في مجالات أخرى ولا توحي بشيء من 

الأدب القانوني إذا كانت خارج هذا السیاق، ففي النصوص المصاغة باللغة الفرنسیة 

القانوني، هناك بعض التعابیر باستثناء المصطلحات المتداولة والمعروفة في الوسط 

والتراكیب التي یقتصر استخدامها على اللغة القانونیة الفرنسیة فقط، فلا نجدها في العربیة 

وعادة ما تكون هذه الكلمات نادرة الاستعمال وقد نجد أیضا تراكیب أهمل استعمالها في 

التي إن كانت تحتوي على السیاقات غیر القانونیة وذلك خلافا لأسلوب لغة القانون بالعربیة 

بعض القوالب الخاصة بأدب القانون فإن الألفاظ المستعملة في هذا الحقل مأخوذة من متن 

اللغة ولیست في العموم غریبة عن السیاقات الأخرى.

ولو أمعنا النظر في طبیعة المشكلة الاصطلاحیة لوجدنا أن لب الإشكالیة یكمن في 

ته الوظیفیة ضمن شبكة المفاهیم الأخرى التي یقوم علیها مدى معرفة المفهوم وإدراك مكان

النظام القانوني بالتحدید والمجال المختص من منظور أعم ومن أمثلة ذلك:

لتزام بأداء الشهادة: إobligation de témoigner:

هو التزام بالإفضاء لدى القضاء، وبناء على تكلیفه بمعلومات بشأن جریمة ارتكبت ویجرم 

ن الإمتناع عن الوفاء بهذا الالتزام.القانو 
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لتزام بأداء الشهادة:إ(obligation de)témoigner هو التزام شخص بأن یدلي

بتقریر في شأن واقعة عاینها بإحدى حواسه أمام سلطة تحقیق أو محاكمة، وعدم الوفاء 

1بهذا الالتزام تقوم به جریمة الامتناع عن الشهادة.

 قتل عمديhomicide volontaire ou intentionnel قتل مصطحب بقصد :

جنائي ویتضمن هذا القصد نیة إزهاق الروح.

 قتل عمديmeurtre.2: قتل مصطحب بقصد جنائي یتضمن نیة إزهاق الروح

واستطردا في سبر تعدد المعاني نضیف مثال آخر:

 :إلتزام بتقدیم الغوثSocours (obligation devporter): التزام شخص بتقدیم

الغوث إلى شخص آخر مهددة في حیاته أو سلامة جسمه بخطر حال، إذا كان في 

استطاعته تقدیم هذا الغوث.

لتزام بتقدیم مساعدة إobligation de porter secours: التزام یفرضه القانون على

ا، شخص بتقدیم المساعدة إلى شخص آخر في حاجة إلیها ویشترط استطاعته تقدیمه

3ویجرم القانون الامتناع عن الوفاء بهذا الالتزام.

هتك العرضAttentat à la pudeur  الاغتصابوviol على الرغم من أن كلا من

فعل هتك العرض وفعل الاغتصاب یتفقان من حیث أن كلیهما یكون جریمة من الجرائم 

العامة والماسة بالشرف والعرض والأخلاق، ومن حیث أن عقوبة كل بالآدابالمخلة 

.246ابع الأمیریة، القاهرة، صطلقانون، الهیئة العامة لشؤون المأودیت إلیاس اسكندر (وآخرون):معجم ا-1
  .269صالمرجع نفسه ،-2
.247، صالمرجع نفسه -3
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ا فیما یلي: هأهممنهما هي عقوبة جنایة إلا أنهما یختلفان في عدة وجوه یمكن أن نوجز

1من حیث المعتدى علیه ومن حیث مدى  الفعل ومن حیث العلاقة الزوجیة.

 عدم الاحتیاطimprudence والرعونةmaladresse الفاعل في الصورتین : یعتمد

موقفا إیجابیا في قیامه بما كان لا یجب علیه القیام به، وتجاوزه التصرفات المباحة إلى 

2ما هو غیر مشروع ولا مسموح له بها.

 الإهمالnégligence وعدم الانتباهinattention:د الفاعل في الصورتین موقفا یعتم

التزاما مفروضا في مسلكه الشخصي والتلكؤ سلبیا عن القیام بما هو واجب علیه، وتركه 

عن اتحاد التدابیر والاحتیاطات والوسائل الضروریة والمناسبة لتفادي وقوع الفعل الجرمي 

وبالتالي حدوث النتیجة الضارة، وتتسع هذه الفئة إجمالا لتشمل كافة معالم قلة الإدراك 

3ل... إلخ.وقصر المعرفة وانتقاء الحذر والتبصر والانتباه والإغفا

 كما جاء مصطلح أمر في قانون العقوبات بترجمتین مختلفتین فالأولىmandat وهو

أمر یصدر عن المحقق باتخاذه إجراء تحقیق معین، ویتعلق غالبا بحریة المتهم ویمثل 

وهو قرار ordonnanceإجراء احتیاطیا لتفادي هربه أو تشویهه أدلة الإتهام، والثانیة 

4سلطة التحقیق أو سلطة الإحالة في شأن تختص به وفقا للقانون.سلطة الاتهام أو

وكذلك نلاحظ في مصطلح إیداع اختلاف في ترجمته جاءت الأولى بـplacement

ي یعده القانون لتنفیذه أما الثانیة وهو إنزال محكوم علیه بتدبیر احترازي في المكان الذ

تقدیم مبلغ من النقود على سبیل الكفالة العینیة وذلك وهو consignationبمعنى 

لضمان حضور المتهم في وقت معین، أو لضمان هروبه بصفة عامة. 

1982عبد العزیز سعد: الجرائم الأخلاقیة في قانون العقوبات الجزائري، الشركة الوطنیة للنشر والتوزیع، الجزائر، -1

  .43ص
.75، ص2008، 8، دار هومة، الجزائر، ط1أحسن بوسقیعة: الوجیز في القانون الجزائري الخاص، ج-2
.75، صالمرجع نفسه-3
.301ن): معجم القانون، مرجع سابق، صأودیت إلیاس إسكندر (وآخرو -4
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 براءةacquittement وبراءةinnocence الأولى جاءت بمعنى حالة المتهم الذي

لم  تبثت بحكم قضائي أنه لم یرتكب فعلا یعاقب علیه القانون والثانیة بمعنى حالة شخص

1یثبت ارتكابه فلا یجرمه القانون.

 مصطلح خبرةexpertise وهو رأي فني صادر عن شخص مختص في شأن مسألة

الدعوى. والخبرة دلیل إثبات، ورأي الخبیر غیر الزامي فنیة یتوقف علیها الفصل في 

یعمل خبرة في شأن شخص ذو اختصاص فني یعهد إلیه القیام expertخبیر للمحكمة 

الدعوى.

 بمعنى عدم القبولirrecevabilité وهو سبب إجرائي یحول بین المحكمة والنظر في

الدعوى، ومثال ذلك انقضاؤها بالتقادم، وسبق الفصل فیها، ووردت كذلك بمعنى آخر هو 

rejet.2وهو تقریر انتقاء سلطة المحكمة في نظر الدعوى

بشكل خاص في النصوص تعدد المعاني ظاهرة لغویة منتشرة ویتضح مما سبق أن 

القانون وینبغي الانتباه لها عند الترجمة وتنتهي حینئذ إلى التشدید على لزوم استذكار 

المبادئ الآتیة عند الخوض في الترجمة القانونیة: الإلمام بالمفاهیم ومعرفة المصطلحات 

نتمي إلى الفنیة حق المعرفة وإدراك المعنى الدقیق للمصطلح لفظا مفردا، وأیضا مفهوما ی

شبكة مفاهیم في مجال معین، إلا أن الترجمة القانونیة تقتضي أیضا اختیار الأسلوب الدقیق 

، وحفظ المتلازمات اللفظیة المكرسة عند الصیاغةالمناسب، والتشبع بالأسلوب القانوني

والجمل والعبارات الاصطلاحیة المتداولة ودقة النقل، وهكذا سرعان ما تتعدى لغة القانون 

الفروق الدلالیة الدقیقة بین المصطلحات إلى سائر الوحدات التي تؤلف اللغة.

ومن هنا ندرك أن تماسك النص المتخصص یتوقف على المصطلح مثلما تتوقف 

الترجمة الموفقة على مدى الإلمام بالمدلول الدقیق له.

.303، صأودیت إلیاس إسكندر (وآخرون): معجم القانون، مرجع سابق -1
.328، صالمرجع نفسه -2
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جدول بعض مصطلحات قانون العقوبات الجزائري:

رقم المادةالمصطلح

الرشوة-

ستغلال النقودإ-

الإختلاس-

  الغدر -

التزویر-

التقلید-

التزییف-

والعلاماتتقلید أختام الدولة والدمغات والطوابع -

القتل العمد -

سبق الإصرار-

الترصد -

القتل بالسم-

القتل الخطأ والجرح الخطأ-

الرعونة-

عدم الإحتراز-

الإهمال-

عدم مراعات الأنظمة-

126رقم المادة -

128رقم المادة -

117رقم المادة -

121رقم المادة -

197رقم المادة -

197رقم المادة -

200رقم المادة -

205رقم المادة -

254رقم المادة -

206رقم المادة -

207رقم المادة -

261رقم المادة -

  290إلى  277رقم المادة-

288رقم المادة -

نفس المادة-

نفس المادة-

نفس المادة-



حقالملا

74

الإجهاض-

جنح الخطف-

غتصابالا -

هتك العرض-

الشذوذ الجنسي-

الخصاء-

الفعل الفاضح المخل بالحیاء-

الزنا-

حریض القصر على الفسق والدعارةت-

  القدف -

السب-

البلاغ الكاذب-

إفشاء الأسرار-

السرقة-

سرقة المحاصیل والمنتجات التي لم تكن منفصلة عن الأرض.-

النهب-

إعطاء شیك بدون رصید-

خیانة الأمانة-

الضرر-

304رقم المادة -

  329إلى  326رقم المواد -

334رقم المادة -

  337و  336رقم المادة -

338رقم المادة -

274رقم المادة -

333رقم المادة -

  341إلى  339رقم المواد-

  349إلى  342المادة  رقم-

296رقم المادة -

297رقم المادة -

300رقم المادة -

301رقم المادة -

  353إلى  350رقم المادة -

  367إلى  364رقم المواد من -

372رقم المادة -

374رقم المادة -

376رقم المادة -

376رقم المادة -
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عقود الأمانة-

  الغش -

الغش المعلوماتي-

الخیانة والتجسس-

التسول-

التشرد-

تعاطي المخدرات -

التفلیس-

التعدي على الأملاك العقاریة-

إخفاء الأشیاء-

تبییض الأموال-

التعدي على الملكیة الأدبیة والفنیة-

الإهانة والتعدي على الموظفین ومؤسسات -

 الدولة

كسر الأختام وسرقة الأوراق من -

المستودعات العمومیة

التدنیس والتخریب-

الجرائم المتعلقة بالصناعة والتجارة -

376رقم المادة -

431رقم المادة -

394رقم المادة -

  63إلى  61رقم المادة -

195رقم المادة -

196رقم المادة -

17المؤرخ في 9-75جاء الأمر رقم 

رقم المادة الثالثة –1975فبرایر سنة 

والرابعة

383رقم المادة -

386رقم المادة -

387رقم المادة -

389رقم المادة -

  394إلى  390رقم المادة -

  149إلى 144ٍرقم المادة من -

  159إلى  155رقم المادة من -

160رقم المادة -

  175إلى  170رقم المادة -
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العمومیة والمزایدات

العصیان-

 الهروب -

النقود المزورة-

شهادة الزور والیمین الكاذبة-

التهدید-

التفلیس-

التعدي على الأملاك العقاریة -

إخفاء الأشیاء-

التعدي على الملكیة الأدبیة والفنیة-

المخالفات المتعلقة بالنظام العمومي-

المتعلقة بالأمن العموميالمخالفات -

المخالفات المتعلقة بالأشخاص-

المخالفات المتعلقة بالحیوانات-

المخالفات المتعلقة بالأموال-

  187إلى  183رقم المادة من -

  194إلى  188رقم المادة من -

  204إلى 197رقم المادة من -

  241إلى  232رقم المادة من -

  287إلى  284رقم المادة من -

  385إلى  383رقم المادة من -

386رقم المادة -

  389إلى  387رقم المادة من -

  394إلى  390 رقم المادة من-

440رقم المادة -

441رقم المادة -

442رقم المادة -

443رقم المادة -

444رقم المادة -
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المصطلح القانوني هو الأساس الذي یقوم علیه علم القانون، لأن بموجبه 

تتحدد دلالة المفهوم المراد من استخدامه، ولفهم علم القانون لابد منهجیا من 

إلى المصطلح القانوني قائمة الانطلاق من تعریف مصطلحات هذا العلم، فالحاجة 

في كل لغة، ولذلك كان لكل علم أو فن مصطلح خاص به.

وجاءت هذه الدراسة مخصصة بالمصطلح القانوني دلالته وإشكالیة ترجمته 

مدونة قانون العقوبات، ومن أهم النتائج المتوصل إلیها من خلال هذا البحث نذكر 

منها:

واحد في لغة الهدف، إلى أن یشیر مصطلح في لغة الأصل إلى مصطلح -

اتساع معناه أمر مختلف.

یشیر مصطلح لغة الأصل إلى عدة مصطلحات في لغة الهدف.-

هناك العدید من الإجراءات التي یمكن استخدامها في نقل المصطلح ومفهومه -

بین اللغات، إلا أن ثمة شروط یجب مراعاتها عند انتقاء أي من هذه 

لغة النص المصدر وثقافته.الإجراءات ، وذلك احتراما ل

للمصطلح دور مهم في البنیة الثقافیة للغتین المصدر والهدف مما یجعل -

المترجم أمام اختیار صعب عند تعامله مع مفاهیم المصطلحات أثناء عملیة 

الترجمة.

على المترجم أن یضع نصب عینیه على جمهور القراء الذي قد یكون على -

ة المصدر، أو یقرأ الترجمة فقط لأنه لم إطلاع بشكل أو بآخر على اللغ

یتمكن من الحصول على الأصل أو قد یرغب في الاتصال بكاتب الأصل 

لاستشارة كتبه الأخرى.

خصوصیة اللغة القانونیة وتركیبتها المتمیزة، على عكس اللغة العامة السائرة -

على الألسن لتشبعها بالشحنة التقنیة.
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لة انتقاء المصطلح القانوني المؤدي للمعنى صعوبة الترجمة القانونیة ومشك-

نما هي عملیة تقنیة وعملیة لأن الترجمة لیست فقط عملیة نقل بین اللغات، وإ 

یة تترجم ما بین الثقافات.اجتماع

یشكل المصطلح عائقا بالنسبة إلى المترجم فیتعین علیه أن یكون ملما قدر -

غة الأصل، وبالترجمة الإمكان بالمصطلحات القانونیة ومعانیها في الل

المعتمدة والمتفق علیها في اللغة الهدف. 

غیر أن ما یحدث في الغالب هو العكس تماما، إذ نجد عددا كبیرا من 

المترجمین لا یجیدون تكییف المصطلح القانوني حسب السیاق الذي ورد فیه، بل 

یعمدون إلى الرجوع مباشرة إلى أي قاموس من القوامیس العامة غیر 

متخصصة، ویأخذون أول مصطلح یقابلهم دون بحث أو تمحیص مما یؤدي ال

إلى تشویه النص القانوني.

والترجمة عموما مسؤولیة كبیرة، وعبء ثقیل على المترجم، فنجده یعاني -

أحیانا بعض الصعوبات في عملیة الفهم ، ثم في عملیة الترجمة ولكن هذه 

العلمیة والتطبیقیة في هذا الصعوبات سرعان ما تتلاشى كلما زادت خبرته

المجال، وینطبق هذا الأمر على جمیع التخصصات.

وفي الأخیر نأمل أن یكون هذا البحث بمثابة خطوة یرقى بها الدارس إلى 

مبتغاه، وأن یساهم في تشجیع المهتمین بالمصطلح القانوني إلى الخوض في 

تطویر سبل وضعه بغیة توحیده.

وله الحمد من قبل ومن بعد.نسأل االله التوفیق ...
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الملخص:

تمثل موضوع هذا البحث في: "المصطلح القانوني في اللغة العربیة دلالته إشكالیة 

الاختصاص نقصد المصطلح ترجمته قانون العقوبات دراسة مصطلحیة في میدان مزدوج 

ولا یمكن إذ یعتبر المصطلح مفتاح العلوم،إشكالیة الترجمةویندرج في إطار والقانون،

ومنطقه ما لم نكن متمكنین من مصطلحاته فالحاجة إلى المصطلح كنههالتوصل إلى 

القانوني قائمة في كل لغة، ولذلك كان لكل علم أو فن مصطلح خاص به حیث یشكل 

اء النظري والمنهجي للغة المصطلح القانوني عصب لغة القانون، فهو جزء أساسي في البن

القانون، وهو یعبر عن الروح الخاصة للنص ونظام الأفكار . 

وتكمن الصعوبات والمعوقات التي یحملها المصطلح القانوني في المفاهیم غیر القابلة 

للترجمة التي قد تقف كحجر عثرة لدى المترجم حینما یحاول أن یجدلها مكافئا في اللغة 

تصرف فیها أو تفسیرها أو حتى شرحها.الهدف فیلجأ إلى ال

Résumé:

L'objet de cette recherche intitilé « le terme juridique dans la langue arabe et

traduction problématique la loi de pinale exsepler dans le domaine double compétence, nous

entendons le terme et la loi, et se situe dans le cadre de la traduction problématique, comme la

clé à long terme à la science, ne peut être atteint à ce qu'elle pourrait être et une zone nous

n'étions pas très versé dans la terminologie la nécessité d'une liste de termes juridiques dans

chaque langue, de sorte que chaque avait la connaissance ou l'art de son propre terme où le

terme juridique est l'épine dorsale de la langue de la loi, il est une partie essentielle de la

construction d'une loi linguistique théorique et systématique, qui exprime l'esprit pour le texte

et le système d'idées.

Les difficultés et les obstacles se trouvent portés par le terme juridique non-traduction

des concepts qui peuvent se tenir une pierre d'achoppement lorsque l'interprète essaie de

trouver son équivalent dans la langue cible en utilisant sa disposition ou l'interprétation ou

même expliqué.
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.2011، 1الحدیث، ط

عبد السلام المسدي: قاموس اللسـانیات مـع مقدمـة  فـي علـم المصـطلح، الـدار العربیـة .33

.1984للكتاب، تونس، 



المراجعقائمة المصادر و 

86

عبد العزیز سعد ، الجرائم الأخلاقیة في قانون العقوبات الجزائري ، الشركة الوطنیة .34

.1982للنشر و التوزیع ، الجزائر ،

، دار هومة للطباعة -القسم العام–العقوبات الجزائري عبد القادر عدّو: مبادئ قانون .35

.2010والنشر والتوزیع، الجزائر، 

عبد القادر مرعي خلیل: المصطلح الصوتي عند علماء العربیة القدماء في ضوء علم .36

1اللغة المعاصر، منشورات جامعة مؤتة، عمادة البحث العلمي والدراسات العلیا، ط

1993.

: دلائـــــل الإعجـــــاز فـــــي علـــــم المعـــــاني، دار المعرفـــــة، بیـــــروت عبـــــد القـــــاهر الجرجـــــاني.37

1984.

عبد الكریم مجاهد: علم اللسان العربي فقه اللغة العربیة، دار أسامة للنشر والتوزیع .38

.2009الأردن، دط، 

عبد االله أوهایبیة: شرح قانون العقوبات الجزائري "القسم العام"، محاضرة كلیة الحقوق .39

.2007جامعة الجزائر، 

، تــح: محمــد علــي النجــار، دار الكتــب 2عثمــان أبــو الفــتح ابــن جنــي: الخصــائص،ج.40

.ط، دتالمصریة، المكتبة العلمیة، د 

دوریةاللسان، علوم مجلةالمصطلحات،لوضعالعامةالنظریة:القاسمي على.41

الدائمالمكتبیصدرهاالعربي العالم في التعریب و الترجمةنشاط و اللغویةللأبحاث

،18:مج،)ت د( الأقصىالمغرب،الرباطالعربیة،الدولجامعةالتعریب،لتنسیق

  .1:ج

علــــي القاســـــمي: بـــــین المنطـــــق وعلـــــم اللغــــة، العناصـــــر المنطقیـــــة الوجودیـــــة فـــــي علـــــم .42

.1999، سنة 98المصطلح، اللسان العربي، عدد 

كتبة لبنان علي القاسمي: علم المصطلح، أسسه النظریة وتطبیقاته العلمیة، بیروت، م.43

.2008الناشرون، 



المراجعقائمة المصادر و 

87

ـــم المصـــطلح، مكتبـــة النهضـــة المصـــریة، القـــاهرة، ط.44 2علـــي القاســـمي: مقدمـــة فـــي عل

1987.

4عمار بوضیاف: المدخل إلى العلوم القانونیة، الجسور للنشر والتوزیع، الجزائر، ط.45

2014.

 دارفي تسییر شؤون الجماعات المحلیة،عمتوت عمر: قاموس المصطلحات القانونیة .46

.2009هومة للطباعة والنشر والتوزیع، الجزائر، 

عمرو طه بدوي محمد: المدخل لدراسة القانون الكتاب الأول نظریة القانون، كلیة .47

.2007الحقوق، جامعة القاهرة، 

عوض أحمد الزعبي: المدخل إلى علم القانون،، دار وائل للنشر والتوزیع، عمان .48

.2007، 3الأردن، ط

.نون، منشورات دار وائل، عمانل إلى علم القاغالب الداودي: مدخ.49

فیلبیـــر: اللغـــة الخاصـــة ودورهـــا فـــي الاتصـــال، تـــر محمـــد حلمـــي هلیـــل وســـعد مصـــلوح .50

.33/89اللسان العربي، 

كتـــاب علـــم المصـــطلح لطلبـــة العلـــوم الصـــحیة والطبیـــة، معهـــد الدراســـات المصـــطلحیة .51

Bchelardنقـلا عـن: 48فـاس، المملكـة المغربیـة، ص  G, le matériel rationnel,

Pub-Paris, 1974

1لویس معلوف: المنجد في اللغة العربیة المعاصرة، دار المشرق، بیروت، ط.52

، مادة ترجم.2001

محمـــــد البطـــــل: فصـــــول فـــــي الترجمـــــة والتعریـــــب، الشـــــركة المصـــــریة العالمیـــــة للنشـــــر .53

.2007، 1لونجمان، مصر، ط

حلیلیة عملیة لإشكالیة الاصـطلاح ودور محمد الدیداوي: الترجمة والتواصل، دراسات ت.54

.2000، 1المترجم، الدار البیضاء، المغرب، المركز الثقافي العربي، ط



المراجعقائمة المصادر و 

88

محمد الهاشم الحدیدي: الفرید في الترجمة التحریریة، دار الوراق للنشر والتوزیع .55

2010.

الـرحمن محمد حسین عبد العزیز: المصطلحات اللغویة، تمـام حسـان رائـد الغویـا، عبـد .56

.2002، 1حسن العازف، عالم الكتب، القاهرة، ط

محمد رشاد الحمزاوي: المنهجیة العامة لترجمة المصطلحات وتوحیـدها وتنمیطهـا، دار .57

.1986، 1الغرب الإسلامي، بیروت، ط

محمد صبحي فهمي : شرح قانون العقوبات القسم الخاص ، دیوان المطبوعات .58

.2000جزائر ،ط الجامعیة ، الساحة المركزیة ، ال

محمــود فهمــي حجــازي: الأســس اللغویــة لعلــم المصــطلح، دار غریــب للطباعــة والنشــر .59

.والتوزیع، د ط

.1994ار الفكر، لبنان، باب المیم مرتضى الزبیدي: تاج العروس، د.60

مریان لودیرار: الترجمة الیوم والنموذج التأویلي، تر نادیة خفیر، دار هومة للطباعة .61

.2008ع، الجزائر، والنشر والتوزی

مشلب. ر، الترجمان المحترف، قاموس المترجم من الفرنسیة إلى العربیة، دار الراتب .62

.الجامعیة، د ت

3مصطفى الشهابي: المصـطلحات العلمیـة فـي اللغـة العربیـة، دار صـادر، بیـروت، ط.63

1995.

.1985، 3المعجم الوسیط، مطابع الأوقست بشركة الإعلانات الشرقیة، ط.64

1الشاوي: دولة القانون، الذاكرة للنشر والتوزیع، شارع المتنبي، بغداد، طمنذر.65

2013.

منصور دحماني : الوجیز في القانون الجنائي العام فقه وقضایا ، دار الهدى .66

.2033للطباعة والنشر والتوزیع ، المكتبة الوطنیة ، 



المراجعقائمة المصادر و 

89

بیروت، لبنان ، دار صادر،2یقي المصري: لسان العرب، المجلد منظور الإفر ابن .67

1990.

.، دار المعارف، القاهرة 2منظور: لسان العرب، مادة ترجم، ج ابن .68

مهدي صالح سلطان الشعري: في المصطلح ولغة العلم، كلیة الآداب، جامعة بغداد .69

2012.

.2014دیسمبر 3-2مولود معمري: المصطلح والمصطلحیة، ملتقى وطني، .70

ة العربیة واقع وآفاق، دار النهضة العربیة نبیل الخطیب: اللغة والأدب والحضاری.71

.2013، 1بیروت، لبنان، ط

هیربــت بیشــت وجینفــر دارســكاو: مقدمــة فــي المصــطلحیة، ترجمــة: محمــد حلمــي هلیــل .72

.2000مجلس النشر العلمي، الكویت، سنة 

:المصادر الأجنبیة

1) Cornu Gérard , linguistique juridique, Paris, Montchrestien,

1990.

2) Gaétion-Marin Rondeau G , introduction à la terminologie,

Paris, 1984.

3) Gémar jean-claude, les enjeus de la traduction juridique,

principes et nuances in http :www.tradulet.org/actes1998/Gémar

pdf , consulté le 26/03/2017 à 12 :00h.





فھرس الموضوعات

91

الصفحة الموضوع

شكر و عرفان

 إهداء

ث-أ ......................................................................................مقدمة

لغة الاختصاص و لغة المصطلح القانونيالفصل النظري: 

06 ...........................................................المبحث الأول: لغة الاختصاص

06 .......................................................أولا: تعریف لغة الاختصاص

08 .................................................ثانیا: خصائص اللغة المتخصصة

11 ...........................................................المبحث الثاني: علم المصطلح

11 .........................................................:تعریفه...أولا: علم المصطلح

13 ...........................................................علم المصطلحثانیا: نشأة 

13 .........................................................تاریخ علم المصطلح-1

13 ............................................................من أسباب النشأة-2

14 ...................................................................بوادر النشأة-3

16 .........................................................ثالثا: آلیات وضع المصطلح

16 )الاشتقاق-1 La dérivation)...............................................................

18 ................................................................المجاز (النقل)-2

19 .........................................................................النحت-3

21 .......................................................................التركیب-4

22 .....................................................(الاقتراض اللغوي)التعریب-5

24 ...........................................................خصائص علم المصطلحرابعا: 

25 .........................................المبحث الثالث: لغة القانون والمصطلحات القانونیة

25 ....................................................................أولا: ماهیة القانون

26 .....................................................................ثانیا: لغة القانون

29 ................................................................ثالثا: المصطلح القانوني

31 رابعا: المصطلحات القانونیة.............................................................



فھرس الموضوعات

92

35 .........................................................المبحث الرابع: المصطلح والترجمة

35 ......................................................(Terme)أولا: ماهیة المصطلح

38 ..................................................................ثانیا: ماهیة الترجمة

40 .....................................................................ثالثا: أنواع الترجمة

43 ...........................................................رابعا :الترجمة وعلم المصطلح

45 .................................................................خامسا: أهمیة المصطلح

ترجمة بعضھاوإشكالیةدلالات مصطلحات قانون العقوبات الجزائري الفصل التطبیقي : 

48 ...........................................المبحث الأول: تقدیم المدونة

49 ..........................................................في تسمیة قانون العقوبات/1

51 .............................................................مفهوم قانون العقوبات/2

51 ..............................................................أقسام قانون العقوبات/3

52 ...............................................................العقوباتطبیعة قانون /4

53 ..............................................................أهمیة قانون العقوبات/5

54 ..............................................................أهداف قانون العقوبات/6

56 ..........................................................................خصائصه /7

57 .............................المبحث الثاني : مصطلحات قانون العقوبات الجزائري و دلالتها 

57 ...................................أولا : مصطلحات الجنایات و جنح السلامة العمومیة 

60 ................................ثانیا : المصطلحات لجرائم الجنایات و الجنح ضد الأفراد 

63 ........ثالثا : مصطلحات جرائم الاعتداء على شرف واعتبار الأشخاص و إفشاء الأسرار

64 ......................................................جرائم امن الدولةرابعا : مصطلحات

65 .......المبحث الثالث : إشكالیة ترجمة بعض المصطلحات في قانون العقوبات دراسة تحلیلیة

73 .....................................................................................الملحق

78 .....................................................................................الخاتمة

81 ...................................................................................الملخص

83 ....................................................................قائمة المصادر والمراجع

91  ....................................................................................الفهرس


	واجهة المذكرة.pdf

